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1. Wprowadzenie

Pragniemy Panstwu podziekowa za zaufanie i zakup
centrali wentylacyjnej nawiewno-wywiewnej z odzyskiem
ciepta wyprodukowanej przez VERANO. Od lat doktadamy
wszelkich staran, aby dzieki wysokiej trwatosci i jakosci
nasze produkty spetniaty wszelkie Panstwa oczekiwania.

1.1. Informacje ogélne

Centrala wentylacyjna nawiewno-wywiewna z odzyskiem
ciepta, nazywana dalej rekuperatorem, stanowi integralng
czesc instalacji wentylacji mechanicznej budynku lub lokalu
mieszkalnego i uzytkowego. Instalacja wyposazona
w rekuperator VERANO powinna by¢ eksploatowana bez
przerw przez 24 godziny na dobe.

Niniejsza instrukcja stanowi zrodto informacji dla
instalatora i uzytkownika, dlatego prosimy o uwazne
zapoznanie sie z nig przed przystgpieniem do instalacji i
pierwszym  uruchomieniem  urzadzenia. = Podczas
prowadzenia prac montazowych i konserwacyjnych, a
takze podczas eksploatacji urzadzenia nalezy przestrzegac
zalecen zawartych w niniejszej instrukgji.

W korespondencji z producentem lub dystrybutorem
nalezy podac typ, numer zamdwienia i date widoczne na
tabliczce znamionowej urzgdzenia.

Rekuperatory serii VW zostaty opracowane z myslg o
zastosowaniu na poddaszach lub w pomieszczeniach
technicznych budynkéw jednorodzinnych
i wielorodzinnych. Obudowa wykonana z ekstrudowanego
polipropylenu (EPP) o grubosci 40 mm zapewnia
optymalng izolacje termiczng i akustyczng. Rekuperatory
s3 wyposazone w system dwustopniowe] filtracji,
nagrzewnice wstepng PTC, temperaturowy, hybrydowy lub
entalpiczny wymiennik ciepta oraz opcjonalng nagrzewnice
lub chtodnice wtérng. Zastosowany system statego
wydatku utatwia regulacje instalacji oraz gwarantuje staty
przeptyw  powietrza  niezaleznie od  warunkow
atmosferycznych lub stopnia zabrudzenia filtréw i jest
standardowym wyposazeniem central serii freshAIR+.

Wraz z rekuperatorem otrzymujg panel sterownika, ktéry
W przejrzysty sposob zapewnia dostep do wszystkich
dostepnych funkgji i ustawien. Umozliwia zdalng regulacje
pracy centrali za pomocg aplikacji webowej, dostepnej w
przegladarce internetowej lub aplikacji na tablety i
smartfony dostepnej na systemy Android oraz iOS.

Produkt powstat w ramach realizacji projektu badawczego
“Rekuperatory nowej generacji - opracowanie grupy
innowacyjnych produktow” zrealizowanego w ramach
Programu Operacyjnego Inteligentny Rozwoj 2014-2020,
Dziatanie 1.1. - Poddziatanie 1.1.1. sfinansowanego przez
Narodowe Centrum Badan i Rozwoju.
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1.2. Tabliczka znamionowa
Tabliczka znamionowa rekuperatora zlokalizowana jest na
gornej czesci obudowy sterownika.

é\IERANo Centrals Rok produkeii 2020

230V AC
wentylacya Napigtie znamionowe: =50 H:

Wymagane zabezpieczene: 16 A
Maksymaliy. pobdr mocy 2
wigczonym systemem
prieciwzamrotersowym: 2000 W
Stoplon ochrony: 1P 40

freshAIR+ VWT 450 L+

VERANO GLOBAL Sp. 20, 0,
ul.Vettorow 7a, 20.277 Lublin
1ol +48 381 44.08.330

Nr eamdwienia: numer Klasa (zolaci: |
Nr seryjny: numes Maksymalry speet
serwisrekuperatory@v-pl dysporycyiry: 400 Pa

Mnb‘vmnmv. strumier
powietrza: 450 m*/h
Nominalny strumien
___powletrza: 315mth
Filtry wstgpne:  ePMI10 (60%)
Filtr doktadry: ePMI [55%)

1.3. Symbole
W instrukcji uzyto nastepujacych symboli:

Uwaga na zagrozenie

wskazowki.

@ Symbol oznacza pozyteczne informacje i
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2. Bezpieczenstwo

2.1. Odpowiedzialnos¢

Rekuperatory serii VW zostalty zaprojektowane i
wyprodukowane do stosowania w zréwnowazonych
systemach  wentylacji nawiewno -  wywiewnej.
Wykorzystywanie urzgdzen do innych zastosowan traktuje
sie jako uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem.
Urzadzenia nie nalezy podtgcza¢ do okapow kuchennych.

Producent nie bierze odpowiedzialnosci za uszkodzenia
rekuperatora lub urazy, do ktérych doszto w wyniku
uzytkowania niezgodnie z przeznaczeniem.

Centrala jest przeznaczona wytgcznie do pracy wewnatrz
pomieszczen. Wymagana wartos¢ temperatury otoczenia
urzadzenia w zakresie od +5°C do +40°C, wilgotnos¢
wzgledna do 70%.

2.2. Ochrona srodowiska i utylizacja

Wysoka jakos¢ produktéow oraz ekonomia i ekologia
produkcji, eksploatadji i utylizacji, sa dla Verano Global Sp.
z 0. 0. celami réwnorzednymi. Normy i przepisy dotyczace
ochrony srodowiska sg przez nas Scisle przestrzegane.

Dbajac o srodowisko optymalizujemy metody produkgji
redukujgc ilos¢ odpaddw i stosujgc materiaty, ktére mozna
poddac¢ catkowitemu recyklingowi.

Fabryczne opakowanie:

Opakowania stosowane na czas magazynowania i dostaw
nadajg sie do pozniejszego wykorzystania. Opakowanie,
razem z zakupionym urzadzeniem, staje sie witasnoscig
uzytkownika. z tego powodu za utylizacje odpowiada
uzytkownik lub instalator, odpowiedzialny za dostarczenie
i montaz produktu.

Zuzyty sprzet:

Po uptywie okresu uzytkowania produktu nie nalezy
usuwac jej razem z innymi odpadami komunalnymi.

Zgodnie z obowigzujgcym przepisami, nieprawidtowa
utylizacja moze prowadzi¢ do natozenia  kar
administracyjnych.

W trosce o $rodowisko naturalne prosimy o
odpowiedzialny recykling urzadzenia po zakonczeniu jego
uzytkowania. Podzespoty urzgdzenia zawierajg materiaty,
ktére nalezy poddac¢ sortowaniu i recyklingowi lub
utylizacji. Metody dostepu do podzespotédw zostaty opisane
w niniejszej instrukgji.

Materiaty i czesSci sktadowe, takie jak sprezarki,
wentylatory, pompy obiegowe i ptytki drukowane nalezy
przekaza¢ do zaktadu utylizacji odpaddéw lub sprzedawcy,
ktéry Swiadczy ustugi utylizacji.
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Dodatkowe informacje dotyczace utylizacji oraz liste
punktéw zbiorki zuzytego sprzetu mozna znalezé w
Internecie, miedzy innymi na stronie: www.elektrosmieci.pl

2.3. Zasady bezpieczennstwa

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac zwigzanych z
montazem lub eksploatacjg central serii nalezy zapoznac
sie z niniejszg instrukcjg obstugi. Dla bezpieczenstwa i
komfortu uzytkownikéw prace instalacyjne, montazowe i
serwisowe powinny by¢ przeprowadzone przez
wykwalifikowanego instalatora zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami, przyjetymi zasadami sztuki inzynierskiej oraz
niniejszg instrukcja.

Urzadzenia sg przeznaczone do zastosowania w domach
jednorodzinnych, pojedynczych  mieszkaniach  oraz
budynkach o podobnym przeznaczeniu. Alternatywne
zastosowania urzadzenia nalezy przed zakupem
skonsultowa¢ z producentem.

Producent nie bierze odpowiedzialnosci za szkody
wynikajgce z nieprzestrzegania wymagan i zalecen
dotyczacych bezpieczenstwa lub samodzielnej modyfikacji
urzadzenia bez zgody producenta.

2.4. Bezpieczna eksploatacja

Podtaczenia elektryczne, prace konserwacyjne i obstuga
techniczna urzadzenia powinny by¢ prowadzone wyfgcznie
przez wykwalifikowanych instalatoréw zgodnie z instrukcja
producenta i obowigzujgcymi zasadami bezpieczenstwa.
Przed rozpoczeciem prac serwisowych nalezy upewnic sie,
czy elementy grzejne zdazyty ostygnac oraz czy urzadzenie
zostato odtgczone od zasilania i zabezpieczone przed
przypadkowym uruchomieniem.

Ze wzgledu na mozliwo$¢ wystepowania ostrych i tngcych
krawedzi, podczas prac konserwacyjnych i serwisowych
nalezy zachowac ostroznos¢ i stosowac robocza odziez
ochronng oraz zabezpieczenia wymagane przepisami
Bezpieczenstwa i Higieny Pracy.

Zabrania sie:

e podfgczania urzadzenia do zasilania innego niz
wskazane na etykiecie,

e eksploatacji nieuziemionego urzadzenia,

e zasilania urzadzenia za pomocg przedtuzacza lub
rozdzielacza sieciowego,

e zasilania urzadzenia przez instalacje elektryczng
przygotowang niezgodnie z niniejszg instrukgja,

e uruchamiania urzgdzenia przed zakoriczeniem prac
montazowych,

e stosowania urzadzenia lub instalacji potaczonej z
urzagdzeniem w  $rodowisku agresywnym lub
zagrozonym wybuchem,
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e modyfikowania urzadzenia bez uprzedniej zgody z
producenta,

e obstugi urzadzenia przez osoby, ktére nie zostaty do
tego przeszkolone lub nie zapoznaly sie z instrukcjg, w
tym dzieci,

e wykorzystywania urzgdzenia do osuszania budowy,

e wktadania ciat obcych, w tym czesci ciata, przez krééce
przyfaczeniowe do wnetrza urzadzenia,

e zdejmowania zabezpieczen przytaczy wentylacyjnych
urzadzenia przed przystgpieniem do montazu
urzadzenia.

Prace urzadzenia nalezy zatrzymac w przypadku gdy:

e nastgpi uszkodzenie obudowy, w tym kroécow
przytaczeniowych,

e wystgpig jakiekolwiek widoczne lub styszalne
uszkodzenia urzadzenia,

e na czesciach lub ztaczach elektrycznych pojawi sie ptyn,

e doinstalacji dostanie sie ciato obce.

Przed usunieciem ciata obcego, podobnie jak w przypadku
prowadzenia prac serwisowych, nalezy upewni¢ sie, czy
elementy grzejne zdazyly ostygna¢ oraz czy urzgdzenie
zostato odtgczone od zasilania i zabezpieczone przed
przypadkowym uruchomieniem. W przypadku wystapienia
uszkodzen nalezy niezwtocznie wytgczy¢ instalacje wezwac
serwis celem wymiany uszkodzonych elementéw.

UWAGA! Urzadzenie nalezy uruchomi¢ dopiero po
podtgczeniu kanatéw wentylacyjnych. Uruchomienie
urzadzenia bez podtgczenia kanatdéw, stwarza ryzyko
uszkodzen ciata przez elementy ruchome.
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Informacje o produkcie

3.1. Opis urzadzenia

W

sktad  standardowego  wyposazenia  centrali

wentylacyjnej z odzyskiem ciepta freshAIR+ serii VS
wchodzg nastepujgce elementy:

obudowa wykonana ze spienionego polipropylenu
zapewnia doskonatg izolacje termiczng i akustyczng
urzadzenia, dodatkowo wzmocniona konstrukcjg z
powlekanej proszkowo blachy stalowej. Obudowa
podlega 100% recyclingowi.

przeciwprgdowy wymiennik ciepta pozwalajagcy na
odzysk ciepta jawnego (wymiennik temperaturowy) lub
catkowitego (wymienniki entalpiczny i hybrydowy),
wentylatory z silnikami EC o wysokiej sprawnoscig i
niskim zuzyciu energii z mozliwoscig ptynnej nastawy
przeptywu.

wbudowana funkcja Constant Flow, ktéra zapewnia
statg wielko$¢ przeptywu powietrza niezaleznie od
stopnia zabrudzenia filtrow lub innych, chwilowych
oporoéw zaburzajacych prace instalacji. Wyréwnanie
strumieni powietrza nawiewanego i usuwanego
zapewnia najwyzszg sprawnos¢ odzysku ciepta.
nagrzewnica wstepna PTC, ktéra charakteryzuje sie
stabilng, modutowg konstrukcjg, niskimi oporami
przeptywu oraz réwnomiernym ogrzaniem strumienia
powietrza. Zastosowany czujnik temperatury pozwala
na ograniczeni zuzycia energii oraz zabezpiecza przed
przegrzaniem centrali.

wbudowany automatyczny Bypass, ktory w okresie
letnim pozwala strumieniowi powietrza czerpanego na

3.2. Strony wykonania rekuperatora
Rekuperatory serii WV moga zosta¢ wykonane w wersji prawej oraz lewej. Standardowg wersjg jest wersja prawa. Oznacza to,
ze patrzac od strony serwisowej, krocie¢ nawiewu znajduje sie po prawej stronie. Ustawienie kréécoéw zostato przedstawione
na ponizszej ilustracji.
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Centrala serii VW - wersja wykonania: lewa
(widok od strony inspekcyjnej)

ominiecie ukfadu odzysku ciepta,
temperatura w domu zostanie
wykorzystania instalacji klimatyzacji.
dwustopniowy system filtracji powietrza nawiewanego:
filtr wstepny ePM10 (60%) pozwala na odsianie
gruboziarnistych pytéw unoszacych sie w powietrzu,
oraz filtr doktadny ePM1 (55%) odsiewa najdrobniejszy
pyt o Srednicy mniejszej niz 1 pm: wirusy, bakterie,
nanoczastki i sadze.

lampy UV do dezynfekcji powietrza

zaslepki w obudowie pozwalajgce na szybka kontrole
oraz wymiane filtrow

sterownik wraz z panelem sterujgcym zapewniajacy
dostep do wszystkich funkcji i ustawien rekuperatorow,
ktéry dodatkowo umozliwia zdalng regulacje za
pomocg aplikacji webowej, dostepnej w przegladarce
internetowej lub aplikacji na systemy Android oraz iOS.

dzieki czemu
obnizona bez

W zaleznosci od modelu centrala rekuperacyjna moze
zosta¢ wyposazona w:

nagrzewnice wtorng lub chtodnice z pompka skroplin.
nagrzewnica wtérna moze by¢ zasilana przez czynnik
instalacji c.o. natomiast do zasilania chtodnicy
wymagana jest instalacja wody lodowe;j

czujnik wilgotnosci wzglednej

czujnik wilgotnosci wzglednej oraz nascienny czujnik
stezenia dwutlenku wegla lub jakosci powietrza

1
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Centrala serii VW - wersja wykonania: prawa
(widok od strony inspekcyjnej)
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3.3. Przeglad produktu

[1] Zdejmowana pokrywa serwisowa [7]1 Krociec powietrza usuwanego d=200
[2] Zaslepka filtra wstepnego powietrza nawiewanego [8] Krociec powietrza czerpanego d=200
[3] Zaslepka filtra powietrza usuwanego [9] Obudowa sterownika centrali

[4] Zaslepka filtra doktadnego powietrza nawiewanego [10] Wytacznik urzadzenia

[5] Zaslepka technologiczna [11] Gniazdo kabla zasilajagcego

[6] Sruby (x13) zabezpieczajace pokrywe serwisowg

=

1%

o)
dl | =—

[1]1 Filtr wstepny powietrza nawiewanego [8] Ztacza serwisowe wentylatora i czujnika temperatury po stronie
[2] Filtr powietrza usuwanego powietrza wyrzutowego

[3] Filtr doktadny powietrza nawiewanego [9] Wentylator oraz kréciec powietrza wyrzutowego d=200

[4] Nagrzewnica wstepna PTC [10] Ztacza serwisowe wentylatora i czujnika temperatury po stronie
[5]1 Wymiennik ciepta i bypass powietrza wyrzutowego

[6] Uktad oczyszczania powietrza UV* i/lub chtodnica wodna  [11] Wspornik centrali

/wodna nagrzewnica wtérna [12] Pokrywa modutu wymiennika

[7]1 Wentylator oraz kréciec powietrza nawiewanego d=200
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3.4. Wymiary produktu
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3.5. Dane techniczne i dostepne warianty urzadzenia
Ponizsza tabela zawiera zestawienie modeli central rekuperacyjnych serii VW w zaleznosci od wersji wyposazenia:

Wtérny, Wymiennik oraz strona podtgczenia
Wodn
Wymien)r:ik Temperaturowy Entalpiczny Hybrydowy
Ciepta Lewa Prawa Lewa Prawa Lewa Prawa

Sterowanie: haromonogram
(monochromatyczny, wbudowany w centrale panel dotykowy)

Brak VWT 450 L VWT 450 P VWE 330 L VWE 330 P VWH 450 L VWH 450 P
Nagrzewnica VWT 450 LH VWT 450 PH VWE 330 LH VWE 330 PH VWH 450 LH VWH 450 PH
Chtodnica VWT 450 LC VWT 450 PC VWE 330 LC VWE 330 PC VWH 450 LC VWH 450 PC

Sterowanie: czasowe
(kolorowy, nascienny panel oraz czujnik wilgotnosci)

Brak VWT 450 L+ VWT 450 P+ VWE 330 L+ VWE 330 P+ VWH 450 L+ VWH 450 P+
Nagrzewnica VWT 450 LH+ VWT 450 PH+ VWE 330 LH+ VWE 330 PH+ VWH 450 LH+ VWH 450 PH+
Chtodnica VWT 450 LC+ VWT 450 PC+ VWE 330 LC+ VWE 330 PC+ VWH 450 LC+ VWH 450 PC+

Sterowanie: lokalne (DCV)
(kolorowy, nascienny panel oraz czujnik wilgotnosci, a takze nascienny czujnik jakosci powietrza)
Brak | VWT 450 L DCV VWT 450 P DCV VWE 330 L DCV VWE 330 P DCV VWH 450 L DCV VWH 450 P DCV

Nagrzewnica | VWT 450 LH DCV | VWT 450 PHDCV | VWE 330 LH DCV | VWE 330 PHDCV | VWH 450 LH DCV | VWH 450 PH DCV
Chtodnica | VWT 450 LCDCV | VWT 450 PCDCV | VWE330LCDCV = VWE330PCDCV = VWHA450LCDCV | VWH 450 PC DCV

Centrale freshAIR+ sg dostepne w wersji z wymiennikiem temperaturowym, entalpicznym oraz hybrydowym. Wymiennik
entalpiczny oraz hybrydowy pozwala na odzysk wilgoci ze strumienia powietrza usuwanego, zabezpieczajgc domownikéw

przed nawiewem suchego powietrza zima.
8
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3. Informacje o produkcie

Parametr freshAIR+ VWT 450
Rodzaj wymiennika TEMPERATUROWY
Strumien powietrza
maksymalny 450
nominalny 315
minimalny 90
Sprez dyspozycyjny (dla
strumienia powietrza 200
nominalnego)
Temperaturowa sprawnos¢
odzysku ciepta
dla strumienia powietrza 89
nominalnego
dla strumienia powietrza 93

minimalnego
Klasa energetyczna
sterowanie czasowe A
lokalne sterowaniewg

zapotrzebowania A
Pob6r mocy
dla maksymalnego strumienia
powietrza przy sprezu 248

dyspozycyjnym 100 Pa
dla nominalnego strumienia
powietrza przy sprezu 114
dyspozycyjnym 50 Pa
Maksymalny poziom mocy
akustycznej (LWA)
Wbudowana nagrzewnica
elektryczna PTC
Napiecie znamionowe
Szerokos¢
Wysokos¢
Gtebokos¢
Srednica kré¢cow
przytaczeniowych
Srednica kré¢ca kondensatu
Klasafiltrow

Wymiary filtrow

55

3.6. Transport i przechowywanie

Rekuperator serii VW, w celu unikniecia uszkodzen
transportowych, jest dostarczany na fabrycznej palecie
w kartonie, ktoéry stanowi zabezpieczenie urzadzenia.
Rekuperator nalezy transportowa¢ za pomocg wodzka
widtowego, lub innego urzgdzenia transportowego.
Podczas transportu nalezy unika¢ wstrzgséw i uderzen
mogacych uszkodzi¢ urzgdzenie.

Urzadzenie nalezy magazynowaé w suchym, ogrzewanym
pomieszczeniu, w temperaturze w zakresie od +5 °C

9

freshAIR+ VWE 330 freshAIR+ VWH 450 Jednostka
ENTALPICZNY HYBRYDOWY
330 450 [m3/h]
230 315 [m3/h]
90 90 [m3/h]
300 250 [Pa]
81 86 [%]
92 89 [%]
A A
A A
119 233 [W]
71 110 (W]
52 55 [dB(A)]
2,0 [kw]
230 V]
1050 [mm]
657 [mm]
727 [mm]
200 [mm]
GZ1 %" [mm]

ePM10 (60%), ePM1 (55%)
ePM10 (60%) - 220x646x21 mm, ePM1 (55%) - 225x646x21 mm

do +30°C i wilgotnosci wzglednej do 60%. Zalecany
maksymalny czas magazynowania centrali wynosi 12
miesiecy. Po otrzymaniu dostawy urzadzenie nalezy
skontrolowa¢ ze wzgledu na potencjalne uszkodzenia
transportowe i magazynowe. Przed rozpoczeciem prac
montazowych nalezy sprawdzi¢ kompletnos¢ i poprawnosc
dostawy. W przypadku urzadzeh poddanym dtugim
okresom magazynowania, zaleca sie sprawdzic:

e dziatanie fozysk wentylatoréw,
e stanizolacji przewodéw elektrycznych,
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e stan obudowy urzadzenia,

e stan zawilgocenia wnetrza urzadzenia,

e obecnos$¢ ciat obcych wewnatrz obudowy
urzadzenia.

Zabrania sie podnoszenia urzgdzenia trzymajac za krééce
przytaczeniowe.

3.7. Warunki pracy

Urzadzenie powinno by¢ zainstalowane w pomieszczeniu,
w  ktérym  mozliwa bedzie catoroczna  praca
w temperaturze +5 °C do +40 °C. Wilgotnos$¢ wzgledna
powietrza w pomieszczeniu nie moze przekraczac 70%.

Niezaleznie od sposobu montazu urzgdzenie musi zostac
wypoziomowane oraz wyposazone w odprowadzenie
kondensatu.

Kanaty wentylacyjne potaczone z centralg musza posiadac
wiasne elementy wsporcze i ich ciezar nie moze byc
przenoszony przez urzadzenie.

3.8. Zakres dostaw podstawowych
Przed rozpoczeciem montazu nalezy sprawdzi¢, czy
dostarczone urzgdzenie jest kompletne i nieuszkodzone.

Standardowy zakres dostawy obejmuje nastepujace
elementy:

e Rekuperator serii VW aw nim

4. Podzespoly zastosowane w centralach

4.1. Wymiennik ciepta

Wymiennik ciepta to centralny element centrali
wentylacyjnej, ktéry umozliwia odzysk ciepta z powietrza
usuwanego do powietrza nawiewanego. Klasycznie
stosowane wymienniki temperaturowe (centrala VWT)
pozwalaja na odzysk ciepta jawnego, ktéry zalezy wytgcznie
od roéznicy temperatur pomiedzy zbilansowanymi
strumieniami powietrza.

Wymienniki hybrydowe (centrala VWH) oraz entalpiczne
(centrala VWE), dzieki specjalnej membranie, pozwalajg
takze na odzysk wilgoci.

Wymienniki hybrydowy oraz entalpiczny réznig sie od
siebie stopniem odzysku wilgoci z powietrza usuwanego.

Odzysk wilgoci niesie ze sobg podwdjne korzysci:

e odzysk ciepta catkowitego (w tym energii zawartej w
parze wodnej),

e nawilzenie powietrza nawiewanego zimg do
pomieszczen.
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o Komplet filtrow (2x filtr ePM10 60%, 1x filtr doktadny
ePM1 55%)
e Lampy UV (2 szt.)
Panel dotykowy sterownika
Zestaw dokumentéw obejmujacy:
e instrukcje dla uzytkownika
e instrukcje dla instalatora
e etykiete energetyczng
e karte gwarancyjna
e karte serwisowg
e protokot uruchomienia

3.9. Dostepne wyposazenie dodatkowe:
Opcjonalny zakres dostaw mogg stanowi¢ nastepujgce
elementy:

e Zestaw wspornikéw do montazu urzadzenia na $cianie

e Zestaw wspornikébw do montazu urzgdzenia pod
sufitem

e Konsola do montazu urzadzenia na podtodze

e Nypel z uszczelkg @ 200 mm (4 szt.)

e Zestaw filtrow (3 szt.)

e Lampa UV (2 szt.)

o Syfon umywalkowy z napowietrzaniem

e Sitownik przepustnicy ze sprezyng powrotng

e Kabel grzejny z termostatem do podgrzewu odptywu
skroplin

Nawiewanie suchego powietrza do pomieszczen skutkuje
spadkiem komfortu (kaszel, odczuwanie suchosci w gardle,
podraznienie oczu) oraz wptywa na unoszenie sie kurzu w
pomieszczeniach.

4.2. Automatyczny Bypass

Bypass to wbudowany w rekuperator dodatkowy kanat,
ktéry pozwala strumieniowi powietrza czerpanego
na ominiecie uktadu odzysku ciepta. W okresie
przejsciowym i zimowym, rekuperator pozwala na odzysk
ciepta z powietrza usuwanego z pomieszczen. Latem, gdy
temperatura powietrza zewnetrznego w godzinach
wieczornych i nocnych jest nizsza niz w pomieszczeniach,
uktad odzysku ciepta moze zosta¢ pomiety. Dzieki temu
temperatura powietrza w domu zostanie obnizona bez
wykorzystania instalacji klimatyzacji.

Praca bypassu w centralach VW jest regulowana
automatycznie, chyba ze Uzytkownik wybierze opcje
recznego sterowania klapg bypassu. Szczegétowy opis
zostat zawarty w instrukcji obstugi sterownika
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4. Podzespoty zastosowane w centralach

4.3. Wentylatory EC z Constant Flow
Wentylatory zastosowane w centralach serii VW
charakteryzujg sie wbudowang funkcjg Constant Flow,
dzieki czemu zadany przez uzytkownika przeptyw jest
utrzymywany mimo zmian opordw cisnienia w instalacji
spowodowanych np. zabrudzeniem filtréw powietrza.
Regulacja strumienia powietrza polega na zadaniu
oczekiwanej przez nas wartosci - nie ma potrzeby
wyznaczania punktu pracy na podstawie obliczen dla
wykonanej instalacji wentylacji.

Wentylatory z silnikami EC zostalty dopasowane do
strumieni powietrza wystepujagcych  w  kazdym z
rekuperatoréw, dzieki czemu ich punkt pracy znajduje sie
w obszarze wysokiej sprawnosci. Potgczenie ich z
dedykowanym sterownikiem oraz réznymi dostepnymi
czujnikami pozwolito na osiggniecie klasy sprawnosci
energetycznej dla poszczegdlnych modeli na poziomie A.

Zastosowane wentylatory z silnikami EC charakteryzujg sie
wysoka sprawnoscig i niskim zuzyciem energii w catym
zakresie pracy. Nowoczesna, kompaktowa konstrukcja
pozwala na ograniczenie wydzielania ciepta, redukcje
drgan silnika oraz wptywa na wydtuzenie zywotnosci
urzadzenia. Sygnat sterujacy 0-10 V umozliwia ptynng
regulacje pracy wentylatorow.

Wyréwnanie strumieni powietrza nawiewanego i
usuwanego zapewnia najwyzszg sprawnos¢ odzysku
Ciepta.

Regulacja Wydatku centrali zostata opisana w rozdziale
instrukcji obstugi sterownika.

Opis prac serwisowych i konserwacyjnych zostat opisany w
rozdziale

4.4. Filtry powietrza

Centrale serii VW zostaly wyposazone w trzy filtry, w tym
dwustopniowy system filtracji powietrza nawiewanego.
Zastosowany filtr wstepny ePM10 (60%) pozwala na
odsianie gruboziarnistych pyldw unoszacych sie w
powietrzu, a filtr ePM1 (55%) odsiewa najdrobniejszy pyt o
$rednicy mniejszej niz 1 pm: wirusy, bakterie, nanoczastki,
sadza. Szybka kontrola oraz wymiana filtréw w centralach
serii VW jest mozliwa po wyjeciu zaslepek w bocznej
pokrywie urzgdzenia. Filtry zastosowane w centralach serii
VW:

1. Filtr powietrza usuwanego ePM10 (60%)
2. Filtr wstepny powietrza nawiewanego ePM10 (60%)
3. Filtr doktadny powietrza usuwanego
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System filtracji zostat opracowany i przebadany we
wspotpracy z Katedrg Jakosci Powietrza Wewnetrznego
i Zewnetrznego Politechniki. Skutecznos$¢ dezynfekg;ji
powietrza okreslono na poziomie min. 70% dla trzech
szczepdw bakterii (Micrococcus luteus, Pseudomonas
fluorescens, Bacillus subtilis). Opis wymiany filtrow zostat
opisany w rozdziale 6.7 Wymiana filtréw.

4.5. Nagrzewnica wstepna PTC

Spadek temperatury powietrza zewnetrznego ponizej
temperatury punktu zamarzania powoduje na ogoét
zamarzanie kondensatu powstajgcego w obrebie
wymiennika ciepta, w komorze powietrza usuwanego.
Przed zamarznieciem wymiennika ciepta skutecznie
zabezpiecza zastosowanie nagrzewnicy wstepne;.

Urzadzenie zostato wyposazone w nagrzewnice wstepng
ztozong z samoregulujgcych modutéw PTC.

Nagrzewnica wstepna zostata zainstalowana za filtrem
wstepnym powietrza nawiewanego, bezposrednio przed
wymiennikiem ciepta.

Nagrzewnica zostata zabezpieczona  dodatkowym
czujnikiem  temperatury  zabezpieczajgcym  przed
przegrzewaniem. Algorytm zastosowanego sterownika
pozwala ponadto dostosowac prace nagrzewnicy do
realnego  zapotrzebowania na  ciepto, znacznie
zmniejszajac zuzycie energii elektrycznej.

4.6. Obudowa ze spienionego polipropylenu
Obudowy rekuperatoréw zostaty wykonane metodg
wtryskowa ze spienionego polipropylenu, ktory stanowi
konstrukcje poszczegbélnych elementéw rekuperatora.
Proces produkgji podlega restrykcyjnym wymogom i jest
realizowany zgodnie z systemem zarzadzenia jakoscig 1SO
IATF 16949 i ISO 9001 oraz systemem zarzgdzania
Srodowiskowego ISO 14001.

Materiat, z ktérego wykonano obudowy w 100% podlega
recyklingowi.

Dopasowane czesci, wykonane za pomocg form
wtryskowych, gwarantujg szczelnos$¢ nieosiggalng przez
klasyczne blaszane obudowy, a struktura materiatu
gwarantuje niewielki ciezar urzadzenia. Istnieje réwniez
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mozliwos$¢ wykonania rekuperatora z obudowg catkowicie
pokrytg blachg stalowa.

Wykorzystanie spienionego polipropylenu o grubosci 40
mm zapewnia réwniez doskonatg izolacje termiczng i
akustyczng urzadzenia.

4.7. Odptyw kondensatu

Centrala wentylacyjna posiada fabrycznie zainstalowany
odptyw kondensatu z gwintem 5/4".0dplyw nalezy
potaczy¢ z syfonem oraz instalacja odprowadzenia
skroplin.

e Zaleca sie zastosowanie syfonu umywalkowego z
napowietrzaniem

W przypadku instalacji grawitacyjnej zaleca sie zachowanie
spadku przewodoéw nie mniejszego niz 3%.

4.8. Wbudowana wodna

wtérna
Urzadzenie opcjonalnie moze zosta¢ fabrycznie
wyposazone we wtdrng nagrzewnice wodng z miedziano -
aluminiowym wymiennikiem ciepta.

nagrzewnica

4.9. Wbudowana wodna chtodnica

powietrza
Urzadzenie opcjonalnie moze zosta¢ fabrycznie
wyposazone w chtodnice wodng z miedziano -
aluminiowym wymiennikiem ciepta.

Chtodnice nalezy potgczy¢ z instalacja wody lodowej za
pomocg dotaczonego do zestawu kompletu zaworéw
z sitownikiem. Sitownik nalezy potgczy¢ ze sterownikiem
centrali, ktéry zapewni komfortowg dla uzytkownika
temperature powietrza i zabezpieczy przed
przechtodzeniem powietrza nawiewanego.

Chtodnica jest przeznaczona do pracy z wodg lodowa jako
czynnikiem chtodniczym. Zabrania sie tgczenia chtodnicy
z systemami bezposredniego odparowania.

Opis dotyczacy mocy, prac montazowych, serwisowych i
konserwacyjnych zostat opisany w odrebnym dokumencie
dotgczanym podczas zakupu chtodnicy wodne;j.

4.10. Sterownik centrali

Sterownik  zostat  zaprojektowany  specjalnie dla
rekuperatoréw VERANO freshAIR+. W przejrzysty sposéb
zapewnia dostep do wszystkich funkcji i ustawien
rekuperatoréw serii VW. Umozliwia zdalng regulacje pracy
centrali za pomocg aplikacji webowej, dostepnej w
przegladarce internetowej lub aplikacji na tablety i
smartfony dostepnej na systemy Android oraz iOS.

Sterownik pozwala réwniez na zapis danych dotyczgcych
pracy centrali w czasie rzeczywistym - na serwerze. Dane
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Nagrzewnice nalezy potgczy¢ z instalacja centralnego
ogrzewania lub specjalng instalacjg ciepta
technologicznego za pomoca dotgczonego do zestawu
kompletu zaworéw z sitownikiem. Sitownik nalezy potgczy¢
ze sterownikiem centrali, ktéry zapewni komfortowg dla
uzytkownika temperature powietrza i zabezpieczy przed
przegrzewaniem sie urzgdzenia.

Wtérna nagrzewnica wodna jest przeznaczona do pracy w
systemie wodnym. Zabrania sie tgczenia nagrzewnicy z
systemami  bezposredniego odparowania. Zalecany
czynnik to woda uzdatniona do stosowania w systemie
centralnego ogrzewania.

W celu zabezpieczenia wody przed zamarznieciem w
okresie zimowym, w instalacji wodnej zaleca sie
stosowanie 30% domieszki na bazie glikolu propylenowego
dedykowanego do instalacji grzewczych.

Opis dotyczacy mocy, prac montazowych, serwisowych i
konserwacyjnych zostat opisany w odrebnym dokumencie
dotgczanym podczas zakupu wtérnej nagrzewnicy wodnej.

sg wykorzystywane podczas przegladéw serwisowych i
pozwalajg na szybkie wykrycie nieprawidtowosci w pracy
urzgdzenia. Sterownik jest dostepny w wersji z kolorowym
panelem dotykowym VER-AHR WiFi lub z modutem VER-
AHM WiFi (regulacja pracy wytgcznie za pomocg aplikacji).

Opis ustawien dostepnych dla sterownika zostat zawarty w
rozdziale w instrukcji obstugi sterownika.
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5. Obstuga sterownika dla uzytkownika

5.

Obstuga sterownika dla uzytkownika

5.1. Menu uzytkownika- struktura

13

Tryby pracy

Tryb pracy centrali
e  Gloéwny tryb: Postoj, Tryb 1...4

e Tryb czasowy: OFF, Wyjscie, Party, Wietrzenie
e Lato/Zima: Auto, Lato, Zima, Wentylacja

e Kominek: Nie, Tak; Predkos¢

e Harmonogramy: Nie, Tak

Tryb lato/zima
e Auto, Lato, Zima, Wentylacja

o Wigczenie trybu zima
e Histereza zat. trybu lato

Ustawienia standéw pracy
e Ustawienia trybow uzytkownika 1...4

» Nawiew, Wywiew, T. komfortu
e Ustawienia trybow czasowych
> Wietrzenie: Czas trwania, Predkos¢;
» Party: Czas trwania, T. komfortu, Nawiew,
Wywiew;
»  Wyjscie: Czas trwania
e Ustawienia harmonogramow
» Czas1..5;
» Poniedziatek...Niedziela;
» Start, Stop;
» Tryb, Reset, Kopiuj harmonogram
e Czujnik wiodacy regulacji
»  Czujnik nawiewu, Czujnik wywiewu,
Czujnik w panelu;
» Adres panelu*

Tryby uzytkownika

Tryb1, Tryb2, Tryb3, Tryb4
Nawiew, Wywiew, T. komfortu

Filtry* o

Wymus procedure wymiany filtréw

Czy zakonczono wymiane filtréw?
Procedura wymiany filtrow

e  Filtr nawiewu - klasa: Standard/G4/M5,

Srednie/M5/M6, Doktadne/F7/F8

e  Filtr wywiewu - klasa: Standard/G4/M5,
Srednie/M5/M6, Doktadne/F7/F8

e  Czy filtr nawiewu wymieniony?

e Czy filtr wywiewu wymieniony?

GWC*

Ustawienia GWC
e Auto, Zamknij, Otworz

e Temp. otwarcia letniego
e Temp. otwarcia zimowego

Ustawienia regeneracji
e Maksymalny czas otwarcia

e (Czasregeneradji
e Reczne uruchomienie

Bypass/Odzysk ciepta*

Otwarty, Zamkniety, Auto*
Predkos$¢ minimalna, Predko$¢ maksymalna, Auto*

Centrala alarmowa*

Obstuga centrali
Stan logiczny
e NO,NC

Reakcja centrali

e  Wytaczenie centrali; Nawiew, Wywiew
Przewietrzenie

e Tak, Nie

Ustawienia przewietrzania

e Predko$¢ wentylator nawiewu

e Predko$¢ wentylator wywiewu

e (Czas trwania przewietrzania

e (Czas cyklicznego przewietrzania

e Praca nagrz. wtoérnej przy przew.

Czyszczenie wymiennika*

Godzina startu czyszczenia
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Ustawienia ogélne

Kontrola rodzicielska

Ustawienia wygaszacza

e  Zat /Wyt wygaszacza ekranu
e (zas dowygaszacza

e Podswietlanie wygaszacza
Dzwiek wcisniecia klawisza
Ustawienia domysine

Zegar

Data

Jasnos¢

Dzwiek alarmow

Jezyk

Aktualizacja oprogramowania
SSID

Rodzaj zabezpieczen WiFi
Hasto

Ustawienia
ecoNET

Alarmy

Ustawienia serwisowe

Informacje

Wiacz/wytacz regulator

Poszczegbélne pozycje z menu moga byc¢
niewidoczne, gdy brak jest odpowiedniego
czujnika, urzadzenia, nastawy w Menu lub
regulator jest wytgczony. Pozycje tego typu
zostaty oznaczone symbolem ,*".

5.2. Sterowanie regulatorem

Panel ecoTOUCH T4_RT:
W urzadzeniu zastosowano ekran z panelem dotykowym.

f Y

Zmiany ustawien regulatora dokonuje sie poprzez system
obrotowego menu.
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Wybér pozycji z menu i edycja parametréw nastepuje
poprzez nacisniecie wybranego symbolu na ekranie.
Zgrupowane parametry z wybranego menu sg wyswietlane
na wspélnym ekranie. Przykiad takiego zgrupowania
parametréw pokazany jest ponizej.

Cenfrala aiarmpwa
Obslugo centroll
Sian logicamy NC v

Reakcja central Przemigirzanie

v Wylgczens centrol

&) 4 Wywiew
@ » Nawlow

&

Oznaczenia wybranych symboli na ekranie:

. - powr6t do poprzedniego menu lub brak

akceptacji nastawy parametru;

- szybki powrét do gtéwnego ekranu, z kazdego
poziomu menu;

.E] - informacja o wybranym parametrze;
- wejscie do gtéwnego menu;
BEY ...
- zmniejsz lub zwieksz wartos¢ parametru;
.: - wejscie do menu serwisowego;

- =id przesuwanie listy parametréw;

- wejscie do wybranej pozycji menu lub

potwierdzenie nastawy wybranego parametru;

- zmniejsz lub zwieksz warto$¢ wybranego na

ekranie parametru.
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Regulator obstuguje sie poprzez przyciski dotykowe, ktére
pozwalajg na wybdr pozycji z menu i edycje parametrow.

Panel simTOUCH2:

1
2
3
4
5

r'”l’-‘l wm

Opis przyciskow:

Wejscie do MENU.

2. Przycisk wyboru parametru z listy, zwiekszenia
wartosci edytowanego parametru oraz przetgczanie
ekranow gtownych.

3. ENTER - zatwierdzenie.

4. EXIT - wyjscie.

5. Przycisk wyboru parametru z listy, zmniejszenia
wartosci edytowanego parametru oraz przetgczanie
ekranow gtéwnych.

5.3. Wiaczenie i wylagczenie regulatora

Panel ecoTOUCH T4_RT:
Po ponownym wigczeniu regulator pamieta stan, w ktérym

znajdowat sie przed momentem wytgczenia. Jesli regulator
wczesniej nie pracowat to uruchomi sie w trybie
~gotowosci”, w ktéorym wyswietlany jest aktualny czas i data
oraz warto$¢ temperatury zewnetrznej z informacja
~Centrala wytgczona”.

Aby uruchomi¢ regulator nalezy nacisng¢ ekran w
dowolnym miejscu. Pojawi sie wodwczas komunikat
+Wiaczy¢ centrale wentylacyjng?”.

01.01.2017

12:00

Centrala wytgczona
eCOVENT

& 15°C

Istnieje druga metoda wigczenia regulatora. Nalezy
wcisng¢ przycisk Menu, a nastepnie odszukac i nacisngé w

15

menu obrotowym symbol il Aby wytgczy¢ regulator
nalezy wcisng¢ przycisk Menu, a nastepnie odszukac i

I.r_.'-—-.
)

nacisng¢ w menu obrotowym symbol

Panel simTOUCH2:
Po ponownym wigczeniu regulator pamieta stan, w ktérym

znajdowat sie przed momentem wytgczenia. Jesli regulator
wczesniej nie pracowat to uruchomi sie w trybie
Lgotowosci”, w ktérym wyswietlany jest aktualny czas i data
oraz warto$¢ temperatury zewnetrznej z informacja
.Regulator wytgczony”.

12:00:00
01.01.18
.ﬁ* -19C
Regulator wylaczony
ecoVENT

Aby uruchomi¢ regulator nalezy dotknac przycisk V
wowczas pojawi sie komunikat ,Witgczy¢ centrale
wentylacyjng?”. Potwierdzenie komunikatu ponownie

przyciskiem Vthczy regulator.
Aby wylaczy¢ regulator nalezy na dowolnym ekranie

gtéwnym dotkngé przycisk 13 i potwierdzi¢ wytaczenie
regulatora.



VERANO

G L O B A L

5. Obstuga sterownika dla uzytkownika

5.4. Ekrany gtéwne
Panel ecoTOUCH T4_RT:
W panelu zastosowano dwa ekrany gtéwne. Pierwszy: z wySwietlanymi parametrami i trybami pracy z mozliwoscig ich edycji
oraz odczytu informacji, drugi: z wyswietlanym schematem automatyki. Istnieje mozliwos¢ przetgczania sie pomiedzy tymi

Czerpnia 10°C
Wyciag 24°C
Nawlew 22°C
Wywiew 12°C

Wyjscie

Ekran gtéwny z mozliwos$cig odczytu informadji i edycji wybranych parametréw.

ekranami.
B @ v @

I o oy ‘o

& | B RS
20°C  Praca 0% %

Posto|
Pokazane na ekranie wartosci parametréw majg jedynie charakter pogladowy.
Legenda:

16

Biezgce  nastawy  trybu  pracy centrali
wentylacyjnej.

Wybor trybu pracy centrali: trybow uzytkownika i
trybéw czasowych.

Dostep do menu gtéwnego.

Pole informacyjne - wyswietla biezace alarmy i
aktywne sygnaty zewnetrzne. W  sytuacji
wystgpienia alarmoéw nacisniecie pozwala
wyswietli¢ liste wszystkich biezgcych alarméw.

Ustawienia harmonogramow.

Przetgczanie ekranéw.

Podstawowe informacje - nacisniecie wyswietla
wszystkie dostepne informacje o stanie pracy
regulatora
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17 16 15
09:59 01.04.2019 K

Poniedziatek -

= T. kom.=21°C on—"
WYRZUTNIA ‘ l NAWIEW

Ekran gtéwny z wymiennikiem krzyzowym.

Prezentowane na ekranie schematy automatyki mogg ulec zmianie w zaleznosci czy do regulatora sa
podtgczone poszczegdlne urzadzenia systemu wentylacji np. przepustnice, nagrzewnice, a pokazane
wartosci parametréw majg jedynie charakter pogladowy.

Legenda:

1. Tryby regulacjii PRACA, PRACA-Grzanie, PRACA- 13. Temperatura nawiewu.
Chtodzenie, ROZMRAZANIE, POSTO), Czyszczenie 14. Praca chiodnicy (freonowej lub wodnej).
wymiennika, Odwadnianie wymiennika, Chtodzenie 15. Praca nagrzewnicy wtoérnej (elektrycznej lub wodne;j).
nagrzewnicy, Przewietrzanie. 16. Godzina i data.

2. Wysterowanie wentylatora wywiewu. 17. Wysterowanie wentylatora nawiewu.

3. Temperatura wyrzutni. 18. Pozycja sitownika komory mieszacza.

4. Praca nagrzewnicy pierwotnej (elektrycznej lub
wodnej).

5. Temperatura czerpni (temperatura zewnetrzna).

6. Pozycja sitownika przepustnicy  gruntowego
wymiennika ciepta (GWC).

7. Gruntowy wymiennik ciepta (GWC).

8. Temperatura GWC.

9. Pozycja sitownika przepustnicy bypassu.

10. Pole informacyjne:
[R1], [R2] - aktywny tryb okap - bieg 1 lub bieg 2;

[SAP] - wykryto sygnat z centrali PPOZ;
[ECO] - wykryto sygnat z centrali alarmowej;
[TR1] - zadziatanie termostatu nagrzewnicy
pierwotnej;
[TR2] - zadziatanie termostatu nagrzewnicy wtérnej;
11. Temperatura wyciggu.
12. Temperatura komfortu (zadana).

17



VERANO

G L O B A L

5. Obstuga sterownika dla uzytkownika

Panel simTOUCH2:

W panelu zastosowano dwa ekrany gtéwne: ekran
informacyjny z wyswietlanymi warto$ciami podstawowych
parametrow oraz ekran z wyswietlanym schematem
automatyki. Przetgczenie pomiedzy ekranami odbywa sie
po dotknieciu przycisku (2) i (5).

1 9_8 7

o|Praca \ | Cz 12:00
F920° \ 1 |Czerp.  -1°C
20 U: Wyrz. 59C
25°C it Wywiew 21°C
3| = Nawiew , 18¢°C
50 Ju50x
Ekran informacyjny.
10 21
1[5 18%C
13] 19
141y 18
-1%C __ \  21%¢
§,50» ALARM E;0N | [I5:=

15 \16 \17

Ekran z wymiennikiem krzyzowym.
Legenda:

1. Tryby regulacji: PRACA, PRACA-Grzanie, PRACA-
Chtodzenie, ROZMRAZANIE, POSTOJ, Czyszczenie
wymiennika, Odwadnianie wymiennika, Chtodzenie
nagrzewnicy, Przewietrzanie.

2. Temperatura komfortu (zadana).

3. Temperatura wiodaca reguladji.

4. Stan wentylatora nawiewnego wraz z aktualnym
wysterowaniem.

5. Stan wentylatora wywiewnego wraz z aktualnym
wysterowaniem.

6. Pole informacyjne temperatur zmierzonych.

7. Dzien tygodniai czas.
8. Tryby pracy: Postéj, Tryb 1...4 (U1...4).
9. Poleinformacyjne:

E:E - aktywny tryb Lato;

R
# - aktywny tryb Zima;

10. Temperatura wyrzutni.
11. Wyrzutnia.
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12. Temperatura GWC oraz pozycja sitownika GWC:

1 %

=_OFF, = -ON.
13. Czerpnia.
14. Temperatura czerpni (zewnetrzna).
15. Pole informacyjne:
ALARM - sygnalizacja alarméw;

Ei - praca nagrzewnicy pierwotnej;
EE - praca nagrzewnicy wtérnej;

E - praca chtodnicy;

16. Pozycja sitownika bypass.

17. Pozycja sitownika komory mieszacza.
18. Temperatura wywiewu.

19. Wywiew.

20. Nawiew.

21. Temperatura nawiewu.

5.5. Opis dziatania regulatora

5.5.1. Tryby pracy regulatora
Tryby pracy regulatora, wedtug ktérych bedzie
wykonywana regulacja wentylacji.

e PRACA - regulator, uwzgledniajgc nastawy zadane
przez uzytkownika, steruje praca wentylacji dgzac do
uzyskania w pomieszczeniu temperatury zadane;j.

e PRACA-Grzanie - regulator, pomimo  niskiej
temperatury powietrza pobieranego z zewnatrz, dazy
do utrzymania w pomieszczeniu temperatury zadanej;
w tym celu w pierwszej kolejnosci wybiera zrédto o
najwyzszej temperaturze powietrza, a nastepnie,
w zaleznosci od spetnienia warunkdéw, uruchamia
nagrzewnice wtorna.

e PRACA-Chfodzenie - regulator, pomimo wysokiej
temperatury powietrza pobieranego z zewnatrz, dazy
do utrzymania w pomieszczeniu temperatury zadanej;
w tym celu w pierwszej kolejnosci wybiera zrédto o
najnizszej temperaturze powietrza, a nastepnie,
w zaleznosci od spetnienia warunkéw, uruchamia
chtodnice.

e ROZMRAZANIE - regulator poprzez zmiane predkosci
wentylatoréw i uruchomienie nagrzewnicy pierwotnej
badz otwarcie przepustnicy bypass zapobiega
zamarznieciu wymiennika.

e POSTOJ - regulator zatrzymuje prace centrali
wentylacyjnej, dziataja tylko funkcje ochronne.
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e  (zyszczenie wymiennika - regulator wiacza tryb
czyszczenia zatgczajagc na przemian wentylatory z
maksymalnym wysterowaniem.

e Odwadnianie wymiennika - regulator wiacza funkcje
odwadniania wymiennika wstrzymujac przy tym prace
wentylatoréw.

e  Chfodzenie nagrzewnicy - regulator przez okreslony
czas podtrzymuje prace wentylatora nawiewu w celu
schtodzenia nagrzewnic elektrycznych.

e  Przewietrzanie - regulator uruchamia funkcje
przewietrzania.

5.5.2.Tryby pracy urzadzenia

Ustawienia zwigzane z trybami pracy regulatora, wedtug
ktérych odbywaé bedzie sie regulacja, znajdujg sie w
lokalizacji:

Menu — Tryby pracy

Ekran pozwalajagcy na ustawienie aktywnych funkgji
regulatora znajduje sie w lokalizacji:

Menu — Tryby pracy — Tryb pracy centrali

e  Gféwny tryb - ustawienie trybu pracy centrali. Wybranie
trybu Postdj spowoduje zatrzymanie rekuperatora,
aktywne pozostang tylko funkcje ochronne. Tryb ten
mozna  zastosowa¢ w  celu  zapobiegania
przedostawaniu sie nieprzyjemnych zapachéw z
zewnatrz. Mozliwe jest takze wybranie jednego
ztrybow Tryb 1.4, ktérych nastawy moga zostac
zdefiniowane przez uzytkownika.

o Tryb czasowy - wigczenie jednego z dodatkowych
trybéw pracy centrali wentylacyjnej. Mozliwe do
ustawienia:

- Off: powoduje wytgczenie trybu czasowego.

- Tryb Wyjscie: wstrzymuje prace centrali wentylacyjnej,
tryb ten moze zosta¢ wykorzystany np. na czas
opuszczenia pomieszczenia przez uzytkownika.

- Tryb Party: zwieksza wydatek wentylatoréw oraz
zmienia wartos¢ temperatury zadanej, tryb ten moze
zosta¢ wykorzystany np. podczas przebywania w
pomieszczeniu wiekszej liczby oséb.

- Tryb Wietrzenie: powoduje zmiane wydatku
wentylatora  wywiewnego przy jednoczesnym
wytgczeniu wentylatora nawiewnego, tryb ten moze
zosta¢ wykorzystany np. w celu szybkiej wymiany
powietrza w pomieszczeniu.

e lato / Zimao - ustawienie mechanizmu sterowania
praca centrali:

- Tryb Zima: blokowanie chtodnicy itrybu AUTO-
otwarcia bypass.
- Tryb Lato: blokowanie nagrzewnic.
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- Tryb Auto: wybor aktywnego mechanizmu wedtug
nastaw i temperatury zewnetrznej.

- Wentylacja: blokowanie zaréwno nagrzewnic jak i
chtodnicy.

e Kominek - umozliwia wigczenie funkcji kominka. Jesli
funkcja ta zostanie wilgczona to sterowanie
wentylatorem wywiewu zostanie uzaleznione od
predkosci wentylatora nawiewu i ustawionej réznicy
predkosci w parametrze Predkosc.

e Harmonogramy - umozliwia wigczenie pracy regulatora
wediug zdefiniowanych przez uzytkownika
harmonogramow.

Ekran pozwalajgcy na ustawienie trybu sterowania

znajduje sie w lokalizacji:

Menu — Tryby pracy — Lato /Zima

e Ustawienie trybu, wedtug jakiego odbywac sie bedzie
regulacja. Ustawienia sg analogicznie jak dla menu
Lato / Zima w menu Tryb pracy centrali.

o Wigczenie trybu zima - wartos¢ temperatury, ponizej
ktérej przy aktywnym trybie auto zostanie wigczony
tryb zima.

e Histereza zatf. trybu lato - warto$¢ histerezy zmiany
trybu, jesli aktywny jest tryb auto i temperatura
zewnetrzna wzrosnie powyzej Wigczenie trybu zima +
Histereza zaf. trybu lato, to aktywowany zostanie tryb
lato.

5.5.3.Ustawienia stanéw pracy

Ustawienia zwigzane z trybami pracy, trybami czasowymi
oraz dodatkowymi stanami pracy regulatora, podczas
ktorych  przez okres$lony czas zmieniamy stan
wysterowania centrali wentylacyjnej znajdujg sie w
lokalizagji:

Menu — Tryby pracy urzadzenia — Ustawienia stanéw
pracy

e Ustawienia trybow uzZytkownika - przekierowuje do
menu ustawien trybow uzytkownika opisanego w pkt.
5.5.4Btad! Nie mozna odnalez¢ Zzrédta odwotania.

e Ustawienia trybow czasowych - pozwala na
zdefiniowanie trybéw czasowych. Dla trybu Wietrzenie
mozliwe jest okresSlenie czasu trwania trybu
parametrem (Czas trwania oraz wysterowania
wentylatora wywiewu parametrem Predkosc. Dla trybu
Party - czasu trwania parametrem (Czas trwania,
temperatury zadanej parametrem T. komfortu,
wysterowania wentylatoréw: nawiewu parametrem
Nawiew oraz wywiewu parametrem Wywiew. Dla trybu
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Wyjscie mozliwe jest okreslenie czasu jego trwania
parametrem Czas trwania.

e Ustawienia harmonograméw - przekierowuje do
ekranu ustawiania harmonograméw opisanego w pkt.
5.5.9

e Czujnik wiodgcy regulacji - ustawienie, wedtug ktérego
czujnika dokonywana bedzie regulacja temperatury
zadanej. Do wyboru sa: Czujnik nawiewu, Czujnik
wywiewu, Czujnik panelu

e Adres panelu - jesli jako czujnik wiodacy regulagji
ustawiono Czujnik panelu, to nalezy tu wskazac adres
panelu, z ktérego czujnika bedzie odczytywana
warto$¢ temperatury.

5.5.4.Tryby uzytkownika

Menu pozwala na indywidualne ustawienie dla trybow
uzytkownika 1...4 wysterowania wentylatoréw nawiewu
(parametr Nawiew) iwywiewu (parametr Wywiew) oraz
temperatury zadanej w parametrze T. komfortu.

5.5.5.Funkcja zréwnowazonej wentylacji
Regulator posiada funkcje zréwnowazonej wentylacji
polegajacej na regulacji przeptywu badz cisnienia
powietrza w kanatach wentylacyjnych. Funkcja pozwala na
zwiekszenie sprawnosci odzysku ciepta, uodpornienie
uktadu na zmiany oporéw na przyktad z powodu
zabrudzenia filtra powietrza, zmiany oporéw wymiennika
z powodu zawilgocenia lub zabrudzenia, uruchomienia
przeptywu powietrza przez gruntowy wymiennik ciepta.

Funkcja zréwnowazonej wentylacji wymaga
podtgczenia czujnikéw ci$nienia
réznicowego.

Wiaczenie i konfiguracja funkcji odbywa sie z poziomu
Menu Instalatora.

5.5.6.0bstuga GWC

Regulator jest przystosowany do obstugi gruntowego
wymiennika ciepta (GWC), jesli jest on czescig systemu
wentylacji. Wykorzystuje sie tutaj temperature gruntu,
ktéra przez znaczng czes$¢ roku jest korzystniejsza niz
temperatura powietrza zewnetrznego.

Obstuga GWC wymaga podtaczenia
dodatkowego czujnika temperatury.

Parametr Ustawienia GWC umozliwia wybranie trybu pracy
dla GWC:
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e Zamknij - regulator wytgcza pompe glikolu lub zamyka
przepustnice odcinajgc przeptyw powietrza przez
GWC.

e Otwdrz - regulator wtgcza pompe glikolu lub otwiera
przepustnice powietrza na przewodzie GWC.

e Auto - regulator wigcza lub wytgcza GWC w zaleznosci
od nastaw zadanych przez uzytkownika, temperatury
zewnetrznej i temperatury GWC. Uruchomienie moze
wystgpi¢ w dwoch trybach: w  trybie grzania -
wigczenie zimowe oraz w trybie chtodzenia -
wigczenie letnie. Uruchomienie GWC zimowe nastapi
jeslitemperatura zewnetrzna spadnie ponizej wartosci
parametru Temp. otw. zimowego ijednoczesnie
temperatura czujnika GWC bedzie wyzsza od
temperatury z czujnika temperatury zewnetrznej.
Otwarcie letnie nastapi jesli temperatura zewnetrzna
wzrosnie powyzej wartosci parametru Temp. otw.
letniego ijednoczesnie temperatura czujnika GWC
bedzie nizsza od temperatury z czujnika temperatury
zewnetrznej.

Warto$¢ temperatury zewnetrznej jest
mierzona przez czujnik temperatury
zamontowany na wlocie czerpni.

W przypadku braku podtgczonego czujnika temperatury
GWC Ilub wylaczeniu jego obstugi zpoziomu menu
instalatora regulacja GWC bedzie uzalezniona tylko od
wskazan czujnika temperatury zewnetrznej.

Dodatkowe ustawienia regulacji dla GWC znajdujg sie
w lokalizagji:

Menu — GWC — Ustawienia regulacji

e Maksymalny czas otwarcia - maksymalny czas otwarcia
przepustnicy GWC. Po tym czasie zostanie
uruchomiona procedura regeneracji GWC.

e (zas regeneracji - czas trwania regeneracji GWC. W
czasie regeneracji przepustnica GWC pozostaje
zamknieta.

e Reczne uruchamianie - reczne uruchamianie
regeneracji bez czekania na spetnienie warunku
temperaturowego i czasowego.

5.5.7.0bstuga bypassu

Menu Bypass zawiera ustawienia zwigzane z bypassem i
umozliwia wybranie rodzaju sterowania dla przepustnicy
bypass wymiennika krzyzowego.
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Przepustnica bypass moze by¢ na state otwarta (opcja
Otwarty - brak wtedy odzysku ciepta i ryzyka oszronienia
wymiennika), stale zamknieta (opcja Zamkniety) lub
w trybie auto (opcja Auto), podczas trwania ktérego bedzie
otwierana w zaleznosci od spetnienia warunkéw otwarcia.
W czasie otwarcia bypassu pomieszczenia wewnetrzne
moga by¢ schtadzane do temperatury zadanej
z wykorzystaniem chtodniejszego powietrza
pochodzacego z zewnatrz.

5.5.8.Centrala alarmowa

Nastawy zwigzane z obstugg sygnatu z centrali alarmowe;.
Po otrzymaniu sygnatu z centrali alarmowej nastgpi zmiana
wydatku wentylatoréw zgodnie z nastawami w lokalizacji:

Menu — Centrala alarmowa

e Obstuga centrali - wigczenie lub wytgczenie obstugi
centrali alarmowej. Jesli funkcja bedzie aktywna to po
otrzymaniu sygnatu z centrali alarmowej nastapi
zmiana sposobu dziatania regulatora na zgodny z
nastawami centrali.

e Stan logiczny - ustawienie stanu logicznego wejscia
cyfrowego: NO (normalnie otwarty) lub NC (normalnie
zamkniety).

e Reakcja centrali - ustawienie reakcji rekuperatora na
sygnat z centrali alarmowej. Jezeli wybrana zostanie
opcja Wytgczenie centrali to po otrzymaniu sygnatu
urzadzenie zostanie wytgczone. W przeciwnym razie
nastapi zmiana wysterowania wentylatoréw na
wartosci zdefiniowane parametrami Wywiew i Nawiew.

e  Przewietrzanie - wiaczenie lub wytgczenie funkgji
przewietrzania, dziata ona tylko przy wigczonym trybie
regulacji z centralg alarmowg i wylgczonej opcji
Wytqczenie centrali.

Nastawy funkcji przewietrzania znajdujg sie w lokalizacji:

Menu — Centrala alarmowa — Ustawienia
przewietrzania

o Predkos¢ wentylator wywiewu, Predkos¢ wentylator
nawiewu - pozwalajg na ustawienie wysterowania
wentylatoréw w czasie trwania przewietrzenia.

e (zas trwania przewietrzania - parametr definiuje czas,
przez jaki wykonywane bedzie przewietrzanie.

e (zas cyklicznego przewietrzania - parametr definiuje
odstepy czasowe miedzy kolejnymi  cyklami
przewietrzania.

e Praca nag. wtdrnej przy przew. - wigczenie lub
wytgczenie pozwolenia na prace nagrzewnicy wtornej
w czasie trwania przewietrzania.
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5.5.9.Harmonogramy
Menu pozwala na ustawienie harmonograméw pracy
centrali wentylacyjnej.

Zaprogramowany harmonogram dziata
w oparciu o wewnetrzng pamiec i nie jest
kasowany przy braku zasilania.

Panel ecoTOUCH T4 _RT:

Harmonogramy 01,01.2017 12:00

Caos | Cas 2 @ Cras d Cros 5

viograry
Ponieddalek

Iyt Uytowniaka |

)

Obstuge harmonograméw mozna wigczy¢ na dwa
sposoby: albo za pomocg parametru Harmonogramy,
umieszczonego w lokalizagji:

Menu — Tryb pracy — Tryby pracy centrali

badz tez za pomocg parametru Harmonogramy w
lokalizagji:

Menu — Tryb pracy — Ustawienia stanéw pracy —
Ustawienia Harmonograméw

W menu harmonograméw dla kazdego dnia tygodnia
mozna ustawi¢ do 5 zakreséw (Czas 1...5) pracy centrali
wentylacyjnej. Dla kazdego z zakreséw nalezy ustawic¢ czas
trwania (parametry Start i Stop: godziny iminuty) oraz
wybrac¢ aktywny tryb pracy (parametr Tryb). Jesli pomiedzy
czasem konca zakresu a czasem poczatku kolejnego
zakresu jest rdznica czasowa, to w trakcie trwania tej
réznicy czasowej regulator powrdéci do normalnego trybu

pracy.

Przycisk pozwala na skopiowanie aktualnie
definiowanego przedziatu czasowego na dowolne dni
tygodnia.
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Panel simTOUCH2:

' IR KIS
[ Sobota |
Start [ 12} 00| stop|11}{00

U1 Res || [[]

Obstuge mechanizmu harmonograméw mozna wigczy¢ za
pomocg parametru Harmonogramy umieszczonego w
menu:

Menu — Tryb pracy — Tryby pracy centrali
W menu harmonograméw znajdujgcego sie w lokalizacji:

Menu — Tryb pracy — Ustawienia stanéw pracy —
Ustawienia Harmonograméw

dlawybranego dnia tygodnia mozna ustawi¢ do 5 zakreséw
(Czas 1..5) pracy centrali wentylacyjnej. Dla kazdego
z zakresdw nalezy ustawic¢ czas trwania (parametry Start i
Stop: godziny i minuty) oraz wybra¢ aktywny tryb pracy
(parametr Tryb). Jesli pomiedzy czasem konca zakresu a
czasem poczatku kolejnego zakresu jest roznica czasowa,
to w trakcie trwania tej réznicy czasowej regulator powroci
do normalnego trybu pracy.

Przycisk pozwala na skopiowanie aktualnie
definiowanego przedziatlu czasowego na dowolne dni
tygodnia. Przycisk Res pozwala z kolei na skasowanie
ustawianego harmonogramu.

5.5.10.Procedura wymiany filtréw
Regulator zgtasza potrzebe wymiany filtréw wentylacji
wywotujgc na ekranie trwaty alarm.

Wymiana filtréw moze by¢ wykonana tylko
przy odtgczonym od centrali wentylacyjnej
zasilaniu elektrycznym.

Postepowanie w przypadku zabrudzenia filtrow zalezy od
konfiguracji regulatora przez instalatora. W sytuacji
udostepnienia przez instalatora mozliwosci wymiany
filtréw dla uzytkownika, po wystgpieniu alarmu nalezy

nacisng¢ przycisk , co spowoduje wywotanie
Procedury wymiany filtréw oraz zatrzyma prace centrali
wentylacyjnej. Po wyswietleniu alarmu aktywnej procedury
wymiany nalezy odtgczy¢é centrale od zasilania
elektrycznego i wymienic filtry. Po ponownym wigczeniu
zasilania nalezy przejs¢ do lokalizacji:
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Menu — Filtry — Procedura wymiany filtréw, gdzie
nalezy wybra¢ klase wymienionych filtrow (parametrami:
Filtr nawiewu - klasa, Filtr wywiewu - klasa), a takze
potwierdzi¢ wymiane filtréw (parametrami: Czy filtr
nawiewu wymieniony?, Czy filtr wywiewu wymieniony?). Po
potwierdzeniu wymiany filtréw nalezy nacisna¢ przycisk
, co pozwoli na powrét do menu Filtry
i zwykorzystaniem parametru Czy zakoriczono wymiane
filtrow? dodatkowo potwierdzi¢ zakonczenie procedury
wymiany filtrow, co spowoduje takze skasowanie alarmow
oraz pozwoli na dalszg prace centrali wentylacyjnej.

Filtry mogg zosta¢ wymienione takze przed uptywem czasu
ich eksploatacji, badz przed wykryciem ich zabrudzenia
przez regulator. W tym celu nalezy przej$¢ do menu:

Filtry — Wymus$ procedure wymiany filtréw
i z wykorzystaniem parametru Wymus procedure wymiany
filtréw recznie uruchomi¢ procedurg ich wymiany.

Jedli instalator nie udostepnit dla
uzytkownika mozliwosci wymiany filtréw, to
po zgtoszeniu alarmu zabrudzenia filtréw
nalezy wezwac serwis

5.5.11.Czyszczenie wymiennika

Parametr Godzina startu czyszczenia pozwala na ustawienie
momentu rozpoczecia czyszczenia. Procedura zostanie
uruchomiona o zadanej godzinie po osiggnieciu dnia
czyszczenia.

5.5.12.Ustawienia ogdlne
Menu zawiera ustawienia dla uzytkownika zwigzane
z ogblnymi ustawieniami regulatora.

Panel ecoTOUCH T4_RT:

e Kontrola rodzicielska - wigczenie funkcji powoduje
blokade wejscia do Menu. Odblokowanie przez
dotkniecie na ok. 3 sek. ekranu (animacja otwieranej
ktédki).

e Ustawienia wygaszacza - ustawienie Zatf. / Wyt
wygaszacza ekranu na TAK spowoduje, ze po
okreSlonym czasie ekran zostanie przygaszony lub
wytgczony. Czas do uruchomienia wygaszania
ustawiamy w (zas do  wygaszacza. Wartos¢
podswietlania podczas aktywnego trybu wygaszania
ustawiamy w Podswietlenie wygaszacza.

o DZwiek wecisniecia klawisza - wtgczenie lub wytgczenie
dzwieku wciskania dla ekranu dotykowego.

e Ustawienia domyslne - przywracanie ustawien
domysinych dla panelu oraz parametréow regulatora
dostepnych dla klienta.
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e Zegar - ustawienie godziny. Zmiana czasu z poziomu
dowolnego panelu pokojowego wywota zmiane czasu
réwniez w samym regulatorze.

e Data - ustawienie daty. Po wprowadzeniu daty
samoczynnie ustawi sie dzien tygodnia.

e Jasnos¢ - ustawienie intensywnosci podswietlania
ekranu.

e DZwiek alarméw - wigczanie lub wytgczanie dzwieku
alarmow.

o Jezyk - wybor jezyka Menu.

o Aktualizacja oprogramowania - aktualizacja
oprogramowania modutu regulatora i panelu
sterujgcego.

e Ustawienia ecoNET - konfiguracja potgczenia sieci WiFi
w przypadku podtaczenia modutu internetowego
ecoNET300 do regulatora. Nalezy wpisa¢ SSID -
identyfikator sieci, wybra¢ rodzaj zabezpieczenia WiFi
oraz wprowadzi¢ hasto dla wybranej sieci WiFi. Dalszg
konfiguracje modutu nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z
instrukcjg DTR do ecoNET300.

Panel simTOUCH2:

o DZwiek wcisniecia klawisza - wtgczenie lub wytgczenie
dzwieku dotkniecia przycisku.

o DZwiek alarmdéw - wigczanie lub wytgczanie dzwieku
alarméw.

e Alarm gfosnosc - gtosnos¢ sygnatu alarmowego.

e Ustawienia wygaszacza - czas do uruchomienia
wygaszania ustawiamy w Czas zat wyg. ekranu. W
parametrze Tryb wygaszacza mozna wybrac tryb pracy
wygaszacza na Wytqgczony, Wigczony lub Zegar.

e  Ustawienia ecoNET - konfiguracja potgczenia sieci Wi-Fi,
w przypadku podtaczenia modutu internetowego do
regulatora. Nalezy wpisa¢ SSID - identyfikator sieci,
wybrac rodzaj zabezpieczenia Wi-Fi oraz wprowadzi¢
hasto dla wybranej sieci Wi-Fi.

e  Ustawienia adresu - ustawienie indywidualnego adresu
panelu do prawidtowej komunikacji z modutem,
w przypadku podtgczenia kolejnych paneli.

e Jasnosc - intensywnosci podswietlania ekranu.

e  Kontrast - kontrast ekranu.

o Jezyk - wybor jezyka Menu.

e Zegar | data - ustawienie godziny i daty. Po
wprowadzeniu daty samoczynnie ustawi sie dzien
tygodnia.

Aktualizacja oprogramowania - aktualizacja

oprogramowania modutu regulatora i panelu sterujacego.

23

5.5.13.Wspétipraca z przetwornikami réznicy
ciSnienia

Regulator wspétpracuje z zewnetrznym przetwornikiem
roznicy cisnienia ecoPRESS-01. Transmisja pomigdzy
przetwornikiem a regulatorem odbywa sie w standardzie
RS485. Podigczenie przetwornika powoduje pojawienie sie
w menu serwisowym regulatora  dodatkowych
parametréow umozliwiajgcych skonfigurowanie obstugi
czujnika. Odczyt danych ikonfiguracja odbywa sie za
posrednictwem regulatora, a parametry konfiguracyjne
umieszczone zostaty w Menu instalatora.

5.5.14.Wspétpraca z modutem Internetowym
Modut internetowy ecoNET300 umozliwia zdalne
zarzadzanie pracg regulatora przez sie¢ Wi-Fi lub LAN z
wykorzystaniem serwisu www.econet24.com

Do zarzadzania pracg regulatora przez
podigczony modut internetowy, konieczny
jest panel sterujgcy podigczony do
regulatora.

Za pomocg komputera, tabletu lub telefonu
z zainstalowang przegladarkg stron WWW lub wygodng
aplikacja ecoNET.apk iecoNET.app dla urzadzen
mobilnych  uzytkownik ma  mozliwos¢  zdalnego
monitorowania pracy regulatora oraz modyfikacji jego
parametréw pracy. Aplikacje mobilng dla Android-a mozna
pobrac bezptatnie z ponizszego kodu QR .
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INFORMACJE OGOLNE

Modut umozliwia zdalne zarzadzanie (on-line)
praca regulatorow.

www.econet24.com

WANAANGSM

IS, ...
(0
ecoNET300 ‘ A : :“’":‘"":m

- B

uss RJ14

= -

. = D=
ElL2adapter ébadapter?l

Adapter: 1 - gniazdo do wtyku RJ11 interfejsu ecoLINK2, 2 -

wtyczka do gniazda transmisji modutu regulatora, 3 -

gniazdo do podfaczenia wtyczki panelu sterujacego.

PODLACZENIE DO INTERNETU

RJ45 Ethernet Port mini USB Port

Do gniazda [mini USB Port] podtgczy¢ wtyczke zasilacza.
[3G USB Port] tgczymy z interfejsem ecoLINK2. Gniazdo
[R)45 Ethernet Port] tgczymy kablem Ethernet np. z
routerem (gniazdo nie musi by¢ wykorzystywane w
przypadku dostepu do sieci Wi-Fi). Przetgcznik [Mode
Switch] moze by¢ ustawiony w dowolnej pozycji.

N

=

: ETHERNET
. LAN RJ45 POWER
ACCESS POINT
ROUTER / SWITCH/PC
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e N

0 ]|t
c [] polaczenie 1 regulatorem
CITTTRL P @d? i
e poraczense WiF
/ N U A v
o ﬂ polgczenie & serwarem
bl e M RS e
nr tabr.
o
rok .
ipeoae 1 CET
\
\ J
|| Przycsk WPS/RESET. Kasowanie nazwy
uzytkownika oraz hasia | przywracanie
do ustawien domysinych.
Diody sygnalizacyine LED stanu pracy
moduby,
LED Stan LED Stan pracy modulu
Zasllanie ‘ Zasilanie wigczone,
I g
U O ZasHanie wylaczone,
nie swiec
Polgczenie ‘ Polgczenie 2 regulatorem
2 reguiatorem dwiech zostalo nawiazane,
@ O Nie ma polgczenia
nie Swiedt | % regulatorem,
Polgczenie do
. aprogramowane)  slecl
Po: mﬂ! dwiech bezprzewodowe] zostalo
nawiqzane,
- O Nie ma pok
aczenia
nie fwieci Z siecia bezprzewodowa.
Polaczenie do
. Zewnetrznego serwera
FOMETNA Svied www.econet24.com
L zostalo nawiazane.
Q O Nie ma polaczenia do
serwera  zewngtrznego
nie Swiech | www.econet24.com

Po wigczeniu zasilania modut przez ok. 1 min. taduje
system, dopiero po tym czasie rozpoczyna prace. Jezeli
potaczenie modutu z regulatorem zostato nawigzane, to

zaswieci sie  kontrolka @, a w menu regulatora
Ustawienia ogdlne/Ustawienia uzytkownika pojawig
sie dodatkowe parametry do konfiguracji sieci WiFi:
WiFi/Ustawienia ecoNET. Modut przy podtgczeniu do
sieci WiFi wymaga, aby router miat wtgczony serwer DHCP.
W polu SSID wpisa¢ nazwe sieci WiFi, ktéra musi by¢ taka
sama dla wszystkich urzadzen pracujacych w danej sieci. W
Typ zabezpieczei/Rodzaj zabezpieczen wybrac¢ i
zatwierdzi¢ rodzaj szyfrowania np. WPA2. W Hasto poda¢
hasto dostepu do sieci WiFi. Prawidtowe uzupetnienie
wszystkich danych skutkuje potgczeniem modutu do sieci
WiFi.
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LOGOWANIE DO KONTA ecoNET
W celu zalogowania sie do konta ecoNET na serwerze
www.econet24.com nalezy poda¢ swdj Login i Hasto.

PIERWSZE LOGOWANIE DO KONTA ecoNET
W przypadku pierwszego logowania nalezy wczesniej
utworzy¢ nowe konto w zaktadce ZAREJESTRUJ, przy czym
regulator musi by¢ wigczony do zasilania i prawidtowo
podfagczony do modutu oraz modut powinien byc
potaczony z siecig WiFi i powinien by¢ zalogowany do
serwera. Z zaktadki ecoNET WiFi/Info w menu gtéwnym
regulatora nalezy odczytac i zapisa¢ numer UID (unikatowy
numer identyfikacyjny regulatora):

MENU — Informacje — ecoNET WiFi/Info

Odczytany numer UID nalezy wpisa¢ w zaktadce

ZAREJESTRUJ. Jesli system poprawnie zweryfikuje numer

UID zostanie wyswietlony formularz rejestracji konta.

Nalezy wypetni¢ formularz danymi uzytkownika regulatora

oraz wpisa¢ hasto logowania.

Pola formularza:

o Identyfikator UID regulatora - pokazany jest

numer UID regulatora. Poprawnos$¢ numeru

UID jest weryfikowana przez serwer econet24.

e Etykieta regulatora - wpisujemy dowolng

nazwe dla konfigurowanego regulatora.

e Zdalny dostep do regulatora przez serwis i producenta
- umozliwia okreslenie uprawnien

dostepu i edycje parametrow regulatora przez

serwis oraz producenta regulatora.

e Adres instalacji regulatora (Taki sam jak adres
uzytkownika) - nalezy zaznaczy¢ to pole jesli adres
instalacji regulatora jest taki sam jak adres
zamieszkania.

e Powiadomienia o alarmach (Pozwdl na wystanie
powiadomien o alarmach za pomocg e-maila) - w
przypadku wystgpienia stanu alarmowego regulatora,
na podane konto e-mail zostanie wystana wiadomos$¢
z trescig alarmu.

Pola obowigzkowe do uzupetnienia: E-mail, Hasto, Hasto

(ponownie). Utworzenie konta ecoNET bedzie mozliwe po

zapoznaniu sie z warunkami uzytkowania w postaci

regulaminu.
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OBSLUGA STRONY www.econet24.com

N Biezzcy odczyt danych stanu pracy
— ] regulatora i mozliwosc zmiany jego
Danie biezace wybranych parametrow.
Graficzne przedstawienie schematu
D{(;% hydraulicznego instalacji z biezacym
odczytem stanu pracy
Schemat poszczegoinych jej elementéw.
5?; Szczegdlowy odczyt i modyfikacja
podstawowych parametrow pracy
Parametry regulatora.
uzytkownika
Szczegotowy odczyt i modyfikacja
zaawansowanych parametrow pracy
Parametry regul'atora tylko po wpisaniu hasta
serwisowe it

g Archiwum danych wybranych
parametrow pracy regulatora.

Historia
danych
& Lista alarmow regulatora.
Alarmy
2=
F,\l] Harmonogram pracy regulatora oraz
- - obnizen temperatur.
Harmonogram
Graficzny wykres zuzycia paliwa.
||l || UWAGA: Zakladka dostepna tylko w
regulatorach z dedykowanym przez

Zuzycie paliwa | producenta oprogramowaniem.

Informacja 0 regulatorze
i dodatkowych modutach, mozliwosc

Ustawienia zmiany adresu instalacji regulatora,
|_urzadzenia
= Mozliwosc wyboru odczytu
- parametrow z listy zarejestrowanych
Urzadzenia urzadzen na jednym koncie ecoNET.
E Dodanie nowego UID urzadzenia
Maje konio do listy dla konta ecoNET
L ie.
Wyloguf oraz wylogowanie

Wybor jezyka obstugi strony WWW.

W zaktadce Dane biezace pokazane sg kafelki z
wartosciami podstawowych parametréw pracy regulatora.
Parametr przewidziany do modyfikacji jest oznaczony na

kaflu symbolem @ Wystarczy klikng¢ na ten kafelek i
pojawi sie okno zmiany wartosci, w ktéorym za pomoca
suwaka mozna ustawi¢ nowg warto$¢ parametru i
zatwierdzi¢ przyciskiem Zapisz.

46 °C

Wyjscie z modyfikacji, bez zapisu nowego ustawienia

mozliwe jest przez klikniecie symbolu n
W zaktadce Schemat widoczny jest schemat



VERANO

G L O B A L

5. Obstuga sterownika dla uzytkownika

podtaczenia regulatora z instalacja, z odczytem
parametrow czujnikébw w poszczegblnych jej punktach.
Parametr przewidziany do modyfikacji jest oznaczony

symbolem {D.Klikniecie w pole edycji spowoduje
pojawienie sie okna zmiany wartosci, w ktéorym suwakiem
nalezy ustawi¢ nowg warto$¢ parametru i zatwierdzic
przyciskiem Zapisz. Wyjscie z modyfikacji, bez zapisu
nowego ustawienia mozliwe jest przez klikniecie symbolu

H.Podstawowe parametry pracy regulatora wyswietlane

s3 w zaktadce Parametry uzytkownika
i mogg by¢ modyfikowane przez uzytkownika. Parametry
zaawansowane sg wyswietlane w zaktadce Parametry
serwisowe i mogg by¢ modyfikowane tylko po wpisaniu
hasta. Wszystkie wySwietlane parametry s odpowiednio
pogrupowane. Klikniecie na nazwe wybranej grupy
parametrow powoduje rozwiniecie listy dostepnych
parametrow. Parametry do modyfikacji s oznaczone
symbolem . W celu zmiany, nalezy klikng¢ na wybrany
parametr i nastepnie w dodatkowym, pojawiajgcym sie
oknie ustawi¢ suwakiem nowg wartos¢ parametru i
zatwierdzi¢ przyciskiem Zapisz. Wyjscie z modyfikacji, bez
zapisu nowego ustawienia mozliwe jest przez kliknigcie

symbolu {f_n) .Zaktadka Historia danych umozliwia odczyt
parametrow pracy catej instalacji w wybranym przez
uzytkownika czasie i przedstawienie ich w postaci wykresu.
Klikajgc w pola Od: lub Do: mozna wybra¢ wiasny zakres
czasowy odczytu danych lub mozna wybraé zdefiniowane
przedzialy czasowe: Ostatnia doba, Ostatni tydzien,
Ostatni miesigc. Wybor nalezy zatwierdzi¢ przyciskiem
Generuj wykres. Nastepnie, z listy pod wykresem, nalezy
wybra¢ parametry, ktére beda pokazywane na tym
wykresie. Oznaczajgc na wykresie wybrany obszar czasowy
mozna uzyskac ,przeskalowanie” tego obszaru na bardziej

doktadny. Dodatkowo klikniecie symbolu .powoduje,
ze na wykresie pokazywane sg ,wezty". Jest to informacja o
czasie i wartosci pojedynczej prébki danych wystanych
przez regulator do serwisu econet24.
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Powrét do poczatkowego wykresu nastepuje przez
wcisniecie ikony . Dane z wykresu mozna zapisa¢ w

formie pliku *.csv lub *.png po wcisnieciu ikony . w
zaktadce Alarmy mozna przegladac liste zarejestrowanych
alarméw i innych zdarzen wysytanych na serwer przez
regulator. Na liscie  wyswietlany jest  rodzaj
alarmu/zdarzenia oraz data i czas jego wystapienia. Przy
zalogowaniu do serwera www.econet24.com wyswietlane
sq wszystkie logi stanéw alarmowych od poczatku pracy
regulatora. Komunikaty alarmowe moga by¢ wysytane na
e-maila, daje to mozliwos¢ szybkiej interwencji
uzytkownika w celu przywrocenia prawidtowej pracy
regulatora. W zaktadce Harmonogram wprowadzono
mozliwos¢ ustawien przedziatéw czasowych, zgodnie z listg

po kliknieciu symbolu .:

e obnizenia temperatury zadanej obiegéw

grzewczych dla regulatoréw kottowych.

Dla dostepnego obiegu z listy wtgczamy harmonogram
wybierajagc  Wiaczony i  wprowadzamy  wartos¢
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temperatury obnizenia w polu Obnizenie np. 10°C. Na
stupkowym wykresie dobowym (24h) klikamy w
odpowiednie stupki (kazdy stupek odpowiada 30min) co
pozwala na ustawienie aktywnego obnizenia w wybranym
przedziale czasowym. Po ustawieniu wybieramy Zapisz.
Obnizenie temperatury zadanej mozna ustawi¢ oddzielnie
dla wszystkich dni tygodnia.

Na powyzszym przyktadzie we wtorek temperaturazadana
dla obiegu grzewczego jest obnizana o 10°C w przedziale
od 6:00 do 7:30 i od 15:30 do 19:00. W pozostatych
przedziatach temperatura zadana nie bedzie obnizana.

e wigczenia lub wytgczenia dla obiegéw pompy

ciepta.

W zaktadce Zuzycie paliwa mozna szczegdtowo
z wykresu odczytac zuzycie paliwa w kg w cyklu dobowym
(co 1h) lub miesiecznym (co 1 dzien).

Zaktadka Ustawienia urzadzenia umozliwia zmiane
adresu instalacji regulatora, odczytanie parametréw sieci
WiFi, odczytanie wersji programu regulatora oraz
aktualizacje oprogramowania modutu. Serwer econet24
okresowo  sprawdza  dostepno$¢  nowej  wers;ji
oprogramowania dla modutu. Wyswietla w zaktadce
informacje o istnieniu nowej wersji programu - wystarczy
wcisngé Aktualizuj. W trakcie
oprogramowania modutu nie mozna wytgcza¢ zasilania

aktualizacji

modutu, gdyz spowoduje to jego uszkodzenie. Przy zmianie
sieci WiFi nalezy wcisng¢ przycisk Odswiez, nastepnie
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wybrac z listy Nazwe sieci, wybrac z listy zastosowany Typ
zabezpieczen np. WPA2 oraz wpisa¢ Hasfo do wybranej
sieci. Wszelkie zmiany ustawien nalezy potwierdzic
wybierajac Zapisz.

PRZYWRACANIE DOMYSLNE) NAZWY

UZYTKOWNIKA | HASEtA

Przywracanie domysinej nazwy uzytkownika i hasta do:
uzytkownik - admin, hasto - admin mozna wykona¢ przy
uzyciu przycisku WPS/RESET umieszczonego przy diodach
LED

obudowy modutu.

1) Podczas normalnej pracy modutu nalezy wcisngc i
przytrzymac przez 10 s. przycisk WPS/RESET

L

= U WiFi cu.

(IJU pofaczen

connection v

.

2) Po puszczeniu przycisku powinna btysng¢ kilka razy
dioda LED znajdujaca sie bezposrednio przy przycisku.

- |_| WiFi cu.
D ]|z

connection v

N

3) Nalezy czeka¢ okoto 2 minuty.

4) Po tym czasie modut ponownie, samoczynnie uruchomi
sie i bedzie tgczyt sie z siecig WiFi.

5) Nastapi przywrocenie domysinej nazwy uzytkownika i
hasta.
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APLIKACJA MOBILNA

Aplikacja mobilna umozliwia zdalny dostep przez smartfon
tylko do regulatoréw wyposazonych w modut ecoNET300 i
wspoétpracuje z serwisem www.econet24.com dlatego,
aby z niej korzysta¢ nalezy zatozy¢ konto ecoNET. Aplikacje
dla systemu Android i iOS mozna pobrac z ponizszego
kodu QR.

ecoNET.apk ecoNET.app
Android i0S
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5.5.15. Alarmy i monity

AN

Alarm

Uszkodzony czujnik
temperatury nawiewu.
Uszkodzony czujnik
temperatury za
wymiennikiem.
Uszkodzony czujnik
temperatury wyrzutni.
Uszkodzony czujnik
temperatury czerpni.
Uszkodzony czujnik
temperatury wyciggu.
Uszkodzony czujnik
temperatury GWC.
Uszkodzony czujnik
temperatury wiodace;.

Alarm SAP - zatrzymano
centrale z powodu
zewnetrznego sygnatu.

Zbliza sie przeglad
okresowy.

Wymagany przeglad
ogolny przez serwis
producenta

Odnotowano zbyt wysoka

temperature powietrza
nawiewanego do
pomieszczenia.

Odnotowano zbyt niskg
temperature powietrza
nawiewanego.

Aktywny termostat
nagrzewnicy wstepnej
wodnej. Procedura
wygrzewania.
Aktywny termostat
nagrzewnicy wtornej
wodnej. Procedura
wygrzewania.
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Mozliwa przyczyna

Czujnik ulegt uszkodzeniu, zostat
Zle podtgczony lub
nieskonfigurowany.

Czujnik wiodacy regulacji ulegt
uszkodzeniu, zostat Zle
podtgczony lub
nieskonfigurowany.

Aktywny sygnat z centrali
przeciwpozarowej.

Zbliza sie przeglad okresowy -
skontaktuj sie z serwisem
producenta.

Wymagany przeglad ogdlny-
skontaktuj sie z serwisem
producenta.

Odnotowano zbyt wysokg
temperature powietrza
nawiewanego do pomieszczenia.

Odnotowano zbyt niska
temperature powietrza
nawiewanego do pomieszczenia.

Odnotowano sygnat od
termostatu nagrzewnicy wstepnej
wodnej - uruchomiono procedure
wygrzewania.

Odnotowano niskg temperature
badz sygnat od termostatu
nagrzewnicy wtérnej wodnej -
uruchomiono procedure
wygrzewania.

Skutek alarmu
Sygnalizacja alarmu,
wyjscie ALARM
aktywne, wstrzymanie
pracy centrali.

Sygnalizacja alarmu,
wyjscie ALARM
aktywne, wstrzymanie
pracy centrali.
Sygnalizacja alarmu,
wyjscie ALARM
aktywne, procedura
obstugi SAP.
Sygnalizacja alarmu.

Sygnalizacja alarmu,
wyjscie ALARM
aktywne.
Sygnalizacja alarmu,
wyjscie ALARM
aktywne, procedura
ochrony przed zbyt
wysoka temperatura.
Sygnalizacja alarmu,
wyjscie ALARM
aktywne, procedura
ochrony przed zbyt
niska temperatura.
Sygnalizacja alarmu,
wyjscie ALARM
aktywne, procedura
wygrzewania.
Sygnalizacja alarmu,
wyjscie ALARM
aktywne, procedura
wygrzewania.

Praca w stanie awaryjnym dozwolona jest wytgcznie pod nadzorem uzytkownika do czasu przyjazdu serwisu i
usuniecia usterki. Jedli nadzér uzytkownika nie jest mozliwy to regulator powinien zosta¢ odtgczony od zasilania.

Wyswietlanie
Nieustannie od momentu
odnotowania przyczyny.

Nieustannie od momentu
odnotowania przyczyny.

Nieustannie po odnotowaniu
przyczyny.

Mniej niz 3 dni do terminu
przegladu ogdlnego.

Do momentu wpisania przez
instalatora nowego przegladu.

Nieustannie od momentu
odnotowania przyczyny.

Nieustannie od momentu
odnotowania przyczyny.

Nieustannie po odnotowaniu
przyczyny.

Nieustannie od momentu
odnotowania przyczyny.
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Mozliwe przegrzanie
nagrzewnicy wstepne;j.

Przegrzanie nagrzewnicy
elektrycznej wstepnej - 3x
zadziatanie termostatu

Mozliwe przegrzanie
nagrzewnicy wtornej

Przegrzanie nagrzewnicy
elektrycznej wtérnej - 3x
zadziatanie termostatu

Zadziatanie termostatu
nagrzewnic

Trzykrotne zadziatanie
termostatu nagrzewnic -
wymagane potwierdzenie

Btad ustawien
instalatorskich. Mozliwe
skasowanie nastaw

Btad ustawien producenta
centrali. Mozliwe
skasowanie nastaw

Nieautoryzowane
uruchomienie -
urzadzenie zablokowane

Brak komunikacji
z regulatorem
Btad komunikadji

z czujnika ci$nienia /
przeptywu dla nawiew
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Odnotowano zadziatanie
termostatu nagrzewnicy
elektrycznej pierwotnej. Moze on
wymagac zresetowania.

Wysoka temperatura nagrzewnicy
elektrycznej pierwotnej -

trzykrotne zadziatanie termostatu.

Zbyt niski przeptyw powietrza,
termostat nagrzewnicy moze
wymagac potwierdzenia alarmu.
Odnotowano zadziatanie
termostatu nagrzewnicy
elektrycznej wtérnej. Moze on
wymagac zresetowania.

Wysoka temperatura nagrzewnicy
elektrycznej wtoérnej - trzykrotne
zadziatanie termostatu. Zbyt niski
przeptyw powietrza, termostat
nagrzewnicy moze wymagac
potwierdzenia alarmu.
Odnotowano zadziatanie
termostatu jednej z nagrzewnic
elektrycznych. Moze on wymagac
zresetowania.

Wysoka temperatura jednej
z nagrzewnic elektrycznych -

trzykrotne zadziatanie termostatu.

Zbyt niski przeptyw powietrza,
termostat nagrzewnicy moze
wymagac potwierdzenia alarmu.
Skasowanie lub brak
potwierdzenia nastaw w menu
serwisowym.

Skasowanie lub brak
potwierdzenia nastaw w menu
producenta.

Nieautoryzowana préba
uruchomienia urzgdzenia.
Skontaktuj sie z serwisem
instalatorskim celem zdjecia
blokady.

Mozliwe uszkodzenie przewodu
transmisji taczacego panel

z regulatorem.

Btad komunikacji miedzy
regulatorem a czujnikiem
wbudowanym dla kanatu
nawiewnego. Mozliwe

Sygnalizacja alarmu,
wyjscie ALARM
aktywne, procedura
alarmowa
nagrzewnicy
elektryczne;j.
Sygnalizacja alarmu,
wyjscie ALARM
aktywne, procedura
cyklicznego alarmu
nagrzewnicy
elektryczne;j.
Sygnalizacja alarmu,
wyjscie ALARM
aktywne, procedura
alarmowa
nagrzewnicy
elektryczne;j.
Sygnalizacja alarmu,
wyjscie ALARM
aktywne, procedura
cyklicznego alarmu
nagrzewnicy
elektrycznej.
Sygnalizacja alarmu,
wyjscie ALARM
aktywne, procedura
alarmowa
nagrzewnicy
elektrycznej.
Sygnalizacja alarmu,

procedura cyklicznego

alarmu nagrzewnicy
elektrycznej.

Sygnalizacja alarmu,
wyjscie ALARM

aktywne, wstrzymanie

pracy centrali
Sygnalizacja alarmu,
wyjscie ALARM

aktywne, wstrzymanie

pracy centrali.
Sygnalizacja alarmu,
zatrzymanie i blokada
pracy centrali.

Sygnalizacja alarmu,
dalsza praca centrali.

Sygnalizacja alarmu,
wyjscie ALARM
aktywne,

dalsza praca centrali.

Nieustannie od momentu
odnotowania przyczyny.

Nieustannie od momentu
odnotowania przyczyny.

Nieustannie od momentu
odnotowania przyczyny.

Nieustannie od momentu
odnotowania przyczyny.

Nieustannie od momentu
odnotowania przyczyny.

Nieustannie od momentu
odnotowania przyczyny.

Nieustannie od momentu
odnotowania przyczyny.

Nieustannie od momentu
odnotowania przyczyny.

Nieustannie od momentu.
odnotowania przyczyny.

Nieustannie od momentu
odnotowania przyczyny.

Nieustannie od momentu
odnotowania przyczyny.
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Btad komunikadji
z czujnika ci$nienia /
przeptywu dla wywiew

Zbliza sie termin wymiany
filtra nawiewu

Zbliza sie termin wymiany
filtra wywiewu

Zabrudzenie filtra
nawiewu. Wytacz centrale
i wymien filtr
Zabrudzenie filtra
wywiewu. Wytgcz centrale
i wymien filtr
Zabrudzenie filtra

nawiewu. Wezwij serwis

Zabrudzenie filtra
wywiewu. Wezwij serwis

Procedura wymiany
filtréw

Tryb awaryjny - filtry
zuzyte

Brak potwierdzenia pracy
wentylatora nawiewu

Brak potwierdzenia pracy
wentylatora wywiewu

Test zabrudzenia filtréw.
Nie wytgczac centrali

Btad komunikacji z
czujnikiem ecoPRESS 1 -4
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uszkodzenie lub niewtasciwe
podtgczenie czujnika.

Btad komunikacji miedzy
regulatorem a czujnikiem
wbudowanym dla kanatu
wywiewnego. Mozliwe
uszkodzenie lub niewtasciwe
podtgczenie czujnika.

Zbliza sie termin wymiany filtra -
w zaleznosci od ustawien centrali
zakup filtry badz skontaktu;j sie

z serwisem

Zbliza sie termin wymiany filtra -
w zaleznosci od ustawien centrali
zakup filtry badz skontaktu;j sie

z serwisem.

Mozliwe zabrudzenie filtra na
kanale nawiewnym. Nalezy
wytgczy¢ centrale wentylacyjng i
wymieni¢ odpowiedni filtr.
Mozliwe zabrudzenie filtra na
kanale wywiewnym. Nalezy
wytgczyc¢ centrale wentylacyjng i
wymieni¢ odpowiedni filtr.
Mozliwe zabrudzenie filtra na
kanale nawiewnym. Nalezy
wezwac serwis celem wymiany
filtrow powietrza.

Mozliwe zabrudzenie filtra na
kanale nawiewnym. Nalezy
wezwac serwis celem wymiany
filtrow powietrza.

Aktywna jest procedura wymiany
filtrow co spowodowato
wstrzymanie pracy centrali.
Zabrudzenie jednego z filtrow
przekroczyto stan alarmowy.
Nalezy go bezzwtocznie wymienic.

Mozliwe uszkodzenie
mechaniczne wentylatora
nawiewnego. Wytacz centrale i
skontaktuj sie z serwisem
instalatorskim.

Mozliwe uszkodzenie
mechaniczne wentylatora
wywiewnego. Wytgcz centrale i
skontaktuj sie z serwisem
instalatorskim.

Aktywna jest procedura
testowania stanu filtréw. Do czasu
zakonhczenia procedury nie wolno
wytgczac centrali.

Utracono komunikacje z jednym z
czujnikdéw ecoPRESS (kazdy czujnik
generuje osobny alarm).

Sygnalizacja alarmu,
wyjscie ALARM
aktywne,

dalsza praca centrali.

Sygnalizacja alarmu.

Sygnalizacja alarmu.

Sygnalizacja alarmu,
wyjscie ALARM
aktywne.

Sygnalizacja alarmu,
wyjscie ALARM
aktywne.

Sygnalizacja alarmu,
wyjscie ALARM
aktywne.

Sygnalizacja alarmu,
wyjscie ALARM
aktywne.

Sygnalizacja alarmu,
wstrzymanie pracy
centrali.
Sygnalizacja alarmu,
wyjscie ALARM
aktywne; procedura
alarmowa
zabrudzenia filtréw
Sygnalizacja alarmu,
wyjscie ALARM
aktywne.

Sygnalizacja alarmu,
wyjscie ALARM
aktywne.

Sygnalizacja alarmu.

Sygnalizacja alarmu.

Nieustannie od momentu
odnotowania przyczyny.

Nieustannie po odnotowaniu
przyczyny, ustanie po
akceptacji alarmu.

Nieustannie po odnotowaniu
przyczyny, ustanie po
akceptacji alarmu.

Nieustannie po odnotowaniu
przyczyny. Po akceptadji
alarmu nastepuje przejscie do
procedury wymiany filtrow.
Nieustannie po odnotowaniu
przyczyny. Po akceptacji
alarmu nastepuje przejscie do
procedury wymiany filtréw.
Nieustannie po odnotowaniu
przyczyny.

Nieustannie po odnotowaniu
przyczyny.

Nieustannie po odnotowaniu
przyczyny.

Nieustannie po odnotowaniu
przyczyny.

Nieustannie po odnotowaniu
przyczyny.

Nieustannie po odnotowaniu
przyczyny.

Nieustannie po odnotowaniu
przyczyny.

Nieustannie po odnotowaniu
przyczyny.
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Btad wewnetrzny czujnika  Podtgczony czujnik ecoPRESS
zostat uszkodzony badz btednie
skonfigurowany (kazdy czujnik

ecoPRESS 1 -4

generuje osobny alarm).

5.5.16. Wspétpraca z czujnikami parametrow
powietrza

Regulator posiada wbudowane moduty programowe
pozwalajgce na wspotprace centrali rekuperacyjnej z
wybranymi rodzajami czujnikébw parametréw powietrza:
progowym czujnikiem wilgotnosci, progowym czujnikiem
poziomu dwutlenku wegla (COy), analogowym czujnikiem
wilgotnosci  wzglednej oraz analogowym czujnikiem
poziomu dwutlenku wegla (CO»).

Progowe czujniki wilgotnosci i poziomu CO

Progowe czujniki wilgotnosci i poziomu CO; przeznaczone
sg do cigglego monitorowania parametréw powietrza
w pomieszczeniach uzytkowych. Z chwilg przekroczenia
okreslonej wartosci wilgotnosci badz CO. nastepuje
zmiana stanu wyjscia stykowego czujnika. Regulator
reaguje na zmiane stanu, odpowiednio zwiekszajac
predkosci wentylatoréw: nawiewnego i wywiewnego.
Zapewnia to przyspieszenie wymiany powietrza w
pomieszczeniu, co z kolei  skutkuje zmniejszeniem
poziomu wilgotnosci istezenia dwutlenku wegla
w powietrzu. Po ustaniu sygnatu z czujnika i minieciu czasu
podtrzymania regulator ustawia predkosci wentylatoréw
zgodnie z aktualnie wybranym trybem pracy.

Nastawy zwigzane z obstugg czujnika
dwustanowego, wymuszang predkoscig
wentylatoréw i czasem podtrzymania
znajdujg sie w menu Instalatora i powinny
zosta¢ dobrane podczas procesu instalacji
centrali wentylacyjnej.

Analogowy czujnik poziomu CO:

Analogowy czujnik poziomu CO; przeznaczony jest do
ciggtego monitorowania stezenia dwutlenku wegla
w pomieszczeniu. Jesli czujnik wykryje wysokie stezenie
CO,, regulator natychmiastowo wymusi zwiekszenie
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Sygnalizacja alarmu. Nieustannie po odnotowaniu

przyczyny.

wysterowania wentylatoréw. Zapewni to przyspieszenie
wymiany powietrza w pomieszczeniu €O  powinno
poskutkowa¢ zmniejszeniem stezenia dwutlenku wegla.
Gdy zawartos¢ CO, w powietrzu wroci do wartosci
nominalnej regulator powrdci do normalnego trybu pracy
i ustawi wysterowania wentylatoréw zgodnie z aktualnie
wybranym trybem pracy.

Nastawy zwigzane z obstugg czujnika
analogowego CO; znajdujg sie w Menu

Instalatora i powinny zosta¢ dobrane
podczas  procesu instalacji  centrali
rekuperacyjnej.

Analogowy czujnik wilgotnosci

Analogowy czujnik wilgotnosci przeznaczony jest do
cigglego monitorowania stezenia pary wodnej w
pomieszczeniu. Jedli czujnik wykryje zbyt wysoki poziom
wilgotnosdi, regulator natychmiastowo wymusi
zwiekszenie wysterowania wentylatoréw. Zapewni to
przyspieszenie wymiany powietrza w pomieszczeniu
skutkujgce szybkim usunieciem nadmiaru wilgoci. Z kolei
jesli czujnik wykryje zbyt matg wilgotnos¢, regulator
natychmiastowo  wymusi  zmniejszenie  predkosci
wentylatoréw. Zapewni to zmniejszenie poboru powietrza
zewnetrznego co powinno poskutkowaé zwiekszeniem
wilgotnosci. Gdy poziom wilgotnosci w powietrzu wroci do
wartosci nominalnej regulator powrdci do normalnego
trybu pracy i ustawi predkosci wentylatoréw zgodnie
z aktualnie wybranym trybem pracy.

Nastawy zwigzane z obstugg czujnika
analogowego wilgotnosci  znajduja  sie
w menu Instalatora i powinny zostac
dobrane podczas procesu instalacji centrali
wentylacyjnej.
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6. Prace konserwacyjne

Wszystkie prace serwisowe i konserwacyjne
nalezy prowadzi¢ po wytgczeniu centrali
oraz odfaczeniu jej od Zrédta zasilania.

Z prac konserwacyjnych przewidzianych do wykonania
przez uzytkownika jest wymiana filtrow. Pozostate prace
konserwacyjne zostaty zawarte w Instrukcji dla instalatora.

6.1. Wymiana filtréw

Dla zachowania komfortu oraz higieny zaleca sie wymiane
kompletu filtréw w okresie nie dtuzszym niz 90 dni. Ze
wzgledu na zanieczyszczenie powietrza zmienne ze
wzgledu na lokalne warunki geograficzne, warunki
zabudowy oraz zmienne warunki atmosferyczne, zaleca sie
statg kontrole filtrow oraz ich wymiane w zaleznosci od
realnego zapotrzebowania.

Nalezy jednak na biezgco kontrolowac stan filtréw i w razie
potrzeby dokonywa¢ czestszej wymiany. Kontrole filtrow
zaleca sie prowadzi¢ nie rzadziej niz co 60 dni.

Filtry przewidziane do stosowania w centralach serii VW:

o filtr wstepny powietrza nawiewanego ePM10 (60%),
o filtr dokladny powietrza nawiewanego ePM1 (55%),
o filtr powietrza usuwanego ePM10 (60%).

Stosowanie filtréw o innych wymiarach, klasach filtracji lub
konstrukcji innej niz oryginalne moze wptyng¢ na
niewtasciwg prace urzadzenia. W celu zapewnienia
wiasciwej pracy urzadzenia oraz komfortu uzytkownikéw
zaleca sie stosowanie oryginalnych filtrow oferowanych
przez producenta.

Zabrania sie uruchomienia i uzywania urzadzenia bez
zatozonych filtréw powietrza.

o
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W celu wymiany filtra nalezy

1. Wytgczy¢ urzadzenie oraz odtgczy¢ od zasilania.
2. Zdjac zaslepke filtra.
3. Wyjac stary filtr i umies¢ nowy.
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4. Nanies¢ silikon w sprayu na zaslepke filtra, odczeka¢ 5
min (opcjonalnie).

Zamkna¢ zaslepke filtra.

Powtdrzy¢ punkty 1-5 dla kazdego z filtrow.

Podtaczy¢ urzadzenie do zasilania, uruchomic.
Zrestartowac licznik filtréw w sterowniku.

O Now

Zuzyte filtry nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczgcymi gospodarki odpadami.

Po uruchomieniu urzadzenia nalezy zresetowac licznik
filtréw powietrza w sterowniku urzadzenia w Menu
Instalatora: Ustawienia filtrow > wymus$ procedure
wymiany filtrow.
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7. Deklaracje i dokumenty
7.1. Etykiety energetyczne urzadzen wedtug Ecodesign (1253(1254)/2014)

VWT 450 VWE 330 VWH 450
LY oAl Ly Jua v Jus)
| 7: |[ENERGSS ENERG 98 ENERG 82
VERANO GLOBAL 5P. Z 0.0. RANO VERANO GLOBALSP.20.0. @\ ppranG VERANO GLOBALSP.20.0. @\, grAn0
.\" o treshAIR+ VWE 330 ‘ T freshAIR+ VWH 450 ‘ o

freshAIR+ VWT 450
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dB
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2016 1264/2014 2016 1254/2014 2016 1254/2014
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7.2. Karty produktu wedtug Ecodesign (1253(1254)/2014)
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freshAIR+ VWT 450 L/P

KARTA PRODUKTU / PRODUCT FICHE

a) Producent
supplier's name

VERANO GLOBAL Sp 1 00,

b) Identyfikator modelu (EAN)
supplier madel identifier (code)

o} Jednostkowe zuzycie energii i klasy

freshAIR+ VWT 450 L
freshAlRs WWT 450 B

winasonen (o | B L]

specific energy consumption JZE k]

K /(mia)

SEC class - climate zone averngs ! B

d) Typ | SwM
typoiogy

#) Rodzaj napgdu / przeznaczony do zainteresowania ukiad
type of drive installed / mtended to be installed

- Zainstaliwarny x

proowidzisny do instalsc

f) Rodzaj ukiadu odzysku powietrza
type of heat racovery system

q) Sprawnoié cleplna odzysku powietrza
thermal efficiency of heat recovery 0,

890 %

h) Maksymaina wartosé natgzenia przeplywo

maximum flow rate

i) Pobor mocy napgdu wentylatora przy maksymalnym natgienia
przeplywu

electric power input of the fan drive

450 mm

248 w

J) Poziom macy akustycznei o~
sound pawer level

k) Wartodd odeniesienia natenia praeplywu
reference flow rate

55 aBlAl

00875 ms

1) Wartoéé odniesienia rdznicy ciénian
reference pressure deffarence

m) Jednostkowy pobdr mocy

specific powor input 4

036 W/m'/n)

n} Wspdiczynnik | rodzaj sterowania ‘ LRS

control factor and control typology 095

i 2

a) Wspdtczynik wewngtrzaych | zewnetrziych wspélczynnikéw
preeplywu powietrza

miax. internal leakage rata / max. extarnal leakage rate

p) Stopien mieszania

mixing rate

q) Umigjscowlenle | opls wizualnego ostrzezenia o koniecmadel
wymiany filtra

position and description of visual filtar warning

r) Instrukcja montazu kratek nawlewnych

Instructions to install reguiated suppiybxhaust grilles

5) Adres strony internetowej z instrukcja

Intermet address for disassembly instructions

t) Podatnose przeplywu powictrza na zmiany ciénienia

przy +20 Pai- 20 Pa

alrflow sensitivity 1o pressure variations at <20 Pa and +70 Py

u) Szczeinodé migdzy wngtrzem | obszaram na zawnatrz budynku
Indaor / outdoor air tightness

u) Roczne 2utycio energii elektrycane]

annual alectricity consumption RTE

Enaadatds ]

m) Roczne oszezednosel w ogrzewaniu ROO |
annual neating saved 835

Ostrzezensa na wyswietlaczu urzadzenia

araz w panely kontrolnym agliac]| wabowej

wwwy pl

mi/h

102 Kwh/(m)

STIFWmETW | AT | gty wwrn w(ml-a)
w2 | oW

(TU) No 1254/7004
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a) Producent
supplier's name

b) Identyfikator modelu (EAN)
supplier made! identifier (codo)

¢} Jadnostkowe zuzycie energil i klasy
specific energy consumption
SEC class - climate zone averge

d) Typ
typoiagy

#) Rodzaj napgdu / przeznaczony do zainteresowania
typa of drive installed / intended to be installed

f) Rodzaj ukiadu odzysku powietrza
type of heat racovery system

9) Sprawnodé cleplna odzysku powietrza
thermal effitiency of heat recovery

h) Maksymaina wartosé natgzenia przeplywu
maximum flow rate

J2ZE

m,

1) Pobér macy napgdu wentyiatora przy maksymalnym natgieniu

przeptywu

_ slectric powsr input of the fan drive

1) Peziom macy akustycznej
sound pawer level

k) Wartodd odeniesienia natenla praeplywu
reference flow rate

1) Wartoéé odniesienia rdznicy ciénian
reference pressure dffarence

m) Jednostkowy pobdr mocy
specific power input

n} Wspdiczynnik | rodzaj sterowania
control factor and control typology

0) Wspdtczynik wewngtrzaych | zewnetrznych wspélczynnikdw

przeplywu powletrza
miax. internal leakage rata / max: extarnal leakage rate.

p) Stopien mieszania
mixing rate

q) Umigjscowlenle | opls wizualnego ostrzezenia o kaniecmasel

wymiany filtra

position and description of visual filtar warning

r) Instrukcja montazu kratek nawlewnych
Instructions to install regulated supplylxhaust grilles

5) Adres strony internetowej z instrukcja

Internet address for disassembly instructions
e e
przy +20 Pai- 20 Pa

alrflow sensitivity 1o pressure variations at <20 Pa and +70 Py

[

JPm

u) Szczelnoié migdzy wngtrzem | obszaram na zewnatrz budynku

Indaor / outdoor air tightness

u) Roczne 2uzycio eneegii elektrycane)
annual alectricity consumption

m) Roczne oszezednosel w ogrzewaniu
annual neating saved

RZE

ROO

freshAIR+ VWT 450 L+/P+

KARTA PRODUKTU / PRODUCT FICHE

VERANO GLOBAL Sp 1 00
fresnAlR+ VWT 450 L+
' freshAlRs VIWT 450 P+
I e VR | e | e
760 Q| s K /(mta)
‘ A
L Sw * bsw x
| SWNM - JSW v\ ~
‘ wmm winstalowany | x
ki
regutacl pred* yx | Droowidnsny do instalacy .
kosci bbrotawe
wantylatora
pREPONOWY X TBGEnEracyioy beak | -
290 %
450 m/h
248 w
55 dBlA]
06875 mA
50 Pa
036 W/m'/n)
. s msc | R
g 1 l 2
wewnjtr: 2 gty 2 >
- Y
Ostrzezenia na wyswietlaczu urzadzenia
‘ araz w panelu kontrolnym aptikac]l wabows)
1 wwwy k. pl
- mi/h
81 kwn/(m=a)
| s Trrm vege e | e ‘
842 456 208 i
(TU) No 1254/2004
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freshAIR+ VWT 450 L DCV/P DCV

KARTA PRODUKTU / PRODUCT FICHE

a) Producent
supplier's name

b) Identyfikator modelu (EAN)
supplier made! identifier (codo)

¢} Jadnostkowe zuzycie energil i klasy
specific energy consumption rid
SEC class - climate zone averge

d) Typ
typoiagy

#) Rodzaj napgdu / przeznaczony do zainteresowania
typa of drive installed / intended to be installed

f) Rodzaj ukiadu odzysku powietrza
type of heat racovery system

9) Sprawnodé cleplna odzysku powietrza
thermal efficiency of heat recovery n

h) Maksymaina wartosé natgzenia przeplywu
maximum flow rate
1) Pobér macy napgdu wentyiatora przy maksymalnym natgieniu
przeplywu

_&lectric power input of the fan drive ;
1) Peziom macy akustycznej -
sound pawer level

k) Wartodd odeniesienia natenla praeplywu
reference flow rate

1) Wartoéé odniesienia rdznicy ciénian
reference pressure dffarence

m) Jednostkowy pobadr mocy 1PM
specific power input |

n} Wspdiczynnik { rodzaj sterowania

control factor and control typology

0) Wspdtczynik wewngtrzaych | zewnetrznych wspélczynnikdw
przeplywu powletrza

mixx: internal leakage tata / max extarnal leakage rate

p) Stopien mieszania

mixing rate

q) Umigjscowlenle | opls wizualnego ostrzezenia o kaniecmasel
wymiany filtra

position and description of visual filtar warning

r) Instrukcja montazu kratek nawlewnych

Instructions to install regulated supplylxhaust grilles

5) Adres strony internetowej z instrukcja

Internet address for disassembly instructions
e e

przy +20 Pai- 20 Pa

alrflow sensitivity 1o pressure variations at <20 Pa and +70 Py

u) Szczelnoié migdzy wngtrzem | obszaram na zewnatrz budynku
Indaor / outdoor air tightness

u} Roczne 2uzycio eneegii elektryczne] RIE
annual alectricity consumption
m) Roczne oszezednosel w ogrzewaniu ROO

annual neating saved

VERANO GLOBAL Sp 1 00
frashAIR» YW/T 450 LDCY
' freshalite VWT 450 POGY
I e VR | e | )
-B08 a5 | a8 K /(omta)
| <A
L Sw * bsw x
| SWNM - JSW v\ ~
’ mm zainstaltwany x
ukfad
Rl vkl , | Dromwiddenydoinstalack |
kosci bbrotawe
wantylatora
pREPONOWY X TBGEnEracyioy brak
390 %
450 m/h
248 w
55 aBlA]
06875 mA
50 Pa
036 W/m'/n)
L oRS msc | R
] L - 2
wewnjtr: 2 gty 2 -
- Y
Ostrzezensa na wyswietlaczu urzadzenta
‘ araz w panelu kontrolnym aptikac]l wabows)
1 wwwy k. pl
- mi/h
a8 kwn/(m=a)
| s Trrm vege | e | e i
854 463 21 i
(TU) No 1254/2004
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freshAIR+ VWE 330 L/P

KARTA PRODUKTU / PRODUCT FICHE

) Producent :
Sisptier’s neme VERANO GLOBAL Sp. 2 00
b) Identyfikator modelu (EAN) freshAIR¢ VWE 330 L.
supplier madel identifier (code) ' freshAIRY VIWE 330 P
o) Jednastkowe zuzycte enerpii | Klasy o | sl diciont | eyl
specific energy consumption 2 200 ' a4 | 108 KW /im*a)
SEC alass - climate zone dyerage - fA‘
9Ty | WMo X oW e
typology SWNM - 15w j—
mn?ﬁm : ooy *
) Rodzaj napgdu / przeznaczony do zainteresowania  uklad
type of drive installed / intanded to be Installed bm,wwm{ , | Drswidsiany do nstalaci _
wantylatora
1) Rodzaj ukiadu odzysku powletrza i )
type of heat recovery system przeponowy x regeneracyy brak
g) Sprawnoéd ciepina odzysku powietrza 89 -
tharmal efficiency of heat recovery n
h) Maksymaina wartosé natezenia przeplywu
maximum flow rate 3% oih
przepiywi ne w
electric power ingut of the fan geive '
}) Poziom mooy akustycznej
sound pawer leve| L 82 dB[A]
) Wartesd odeniesienia natginia przeplywy
referonce flow rate G i
1) Warto$é odniesienia raznicy cisnier 50 Pa
reference pressure differance
m) Jednostkowy pobdr mocy : Ty
speaific pawer input m s Wimimy
n) Wspdiczynaik | radzaj sterowania ‘CRS MISC | X =
controt factor and contral typology 095 A 1 l 2
) Wspdiczynik wewnetrznych | zewnetrznych wspolczynnikéw !
praeplywu powietrza wewnatrz 2 wnatrr 2 -
max. internal leakage rate / max extornal leakage rate
p) Stopien mieszania > -
mixing rate
i o =
mm:‘ude opis wizualnego ostrzeienio o konlecmnad Dstrzozens na wyswietiaczu ursadzensa
position and description of visuat filter warning Ot Y e Rodkroly .’ J
1) Instrukeja montaty kratek nawiewnych
Instructians to install reguiated supplylxhaust grilles
- : | wwwy-k pl
5) Acres strony intermnetowe)  instrukefa
Intemet address for disassembly instructions
t) Podatnoss przeplywu powietrza na zmiany cisnienia
przy +20 Pa i~ 20 Pa .
irflow sensitivity 1o peossure variations ot -20 Pa and +20 Pa
u) Szczelnodé migdzy wngtrzem | obszarem na zewnatrz budynku N mih
Indoor / outgoor air tightness
u) Roczne zuzycie energil eloktrycznej
annial elactricity consumption R7E LY KWh/(m?*a)
m) Roczne aszezednodel w pgrzewaniu S ez datbnedil| | ez ‘
annual heating saved 80 788 i 428 ] 196 KotVovte)
(TU) No 1254/2004
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freshAIR+ VWE 330 L+/P+

KARTA PRODUKTU / PRODUCT FICHE

) Producent :
Sisptier’s neme VERANO GLOBAL Sp. 2 00
b) {dentyfikator modelu (EAN) freshAlR« VWE 330 L+
supplier madel identifier (code) ' frashAlR* VWE 230 P+
o) Jednastkowe zuzycte enerpii | Klasy o | sl diciont | eyl
specific énergy consumption 1% R T K /mea)
SEC alass - climate zone average ‘ A‘
9Ty | WMo X oW e
typology SWNM - 15w j—
mn?ﬁm : Sy =
) Rodzaj napgdu / przeznaczony do zainteresowania  uklad
type of drive installed / intanded to be Installed bm,wwm{ , | Drswidsiany do nstalaci _
wantylatora
1) Rodzaj ukiadu odzysku powletrza i )
type of heat recovery system przeponowy x regeneracyny brak
g) Sprawnoéd ciepina odzysku powietrza 89 -
tharmal efficiency of heat recovery n
h) Maksymaina wartosé natezenia przeplywu
maximum flow rate 3% oih
przepiywi ne w
electric power ingut of the fan geive '
}) Poziom mooy akustycznej
sound pawer leve| L 82 dB[A]
) Wartodd odeniesienia natg2nia przeplywy
referonce flow rate G i
1) Warto$é odniesienia raznicy cisnier 50 Pa
reference pressure differance
m) Jednostkowy pobdr mocy ) L
speaific pawer input m s Wimimy
n) Wspdiczynaik | radzaj sterowania ‘CRS MISC | X =
control factor and contral typology 085 A 1 | 2
) Wspdiczynik wewnetrznych | zewnetrznych wspolczynnikéw B !
praeplywu powietrza wewnatrz 2 wnatrr 2 -
max. internal leakage rate / max extornal leakage rate
p) Stopien mieszania > -
mixing rate
i o =
mm:‘ude opis wizualnego ostrzeienio o konlecmnad Dstrzozens na wyswietiaczu ursadzensa
position and description of visuat filter warning Ot Y e Rodkroly .’ J
1) Instrukeja montaty kratek nawiewnych
Instructians to install reguiated supplylxhaust grilles
- : | wwwy-k pl
5) Acres strony intermnetowe)  instrukefa
Intemet address for disassembly instructions
t) Podatnoss przeplywu powietrza na zmiany cisnienia
przy +20 Pa i~ 20 Pa .
irflow sensitivity 1o peossure variations ot -20 Pa and +20 Pa
u) Szczelnodé migdzy wngtrzem | obszarem na zewnatrz budynku N mih
Indoor / outgoor air tightness
u) Roczne zuzycie energil eloktrycznej
annal elactricity consumption R7E 20 KWh/(m?*a)
m) Rocane oszezednodel w ogrzewaniu S—c Sas v | et ‘
antwal heating saved | 800 800 ' a3 ] 198 Kt
(TU) No 1254/2004
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freshAIR+ VWE 330 L DCV /P

KARTA PRODUKTU / PRODUCT FICHE

) Producent
supplier's nama

DCV

VERANG GLOBAL Sp. 2 00

b) Identyfikator modelu (EAN)
supplier model identifier (code)

freshAIRs VWE 330 L DOV
fresnAIRs VWE 330 P 0V

©) Jednostkowe zuycke energli | klasy

o vervge | TP

specific energy consumption ne | Bk}

05 | w3

kv /(m*a)

SEC alass - climate zone dyerage [

A

&) Typ L Sh
typology , SWNM

) Rodzaj napgdu / przeznaczony do zainteresowania wkiad
type of drive instalied / Intanded to be Installed bezstopniowe|

prrowidziany do instalacil

f) Rodzaj uktadu odzysku powietrza

type of heat racovery system przepangwy

g) Sprawnoéd ciepina odzysku powietrza
thormal efficiency of heat recovery N

8p

h) Maksymaina wartosé natezenia przeplywu
maximum flow rate

mh

i) Pobér mocy napgdu wentytatara przy maksymalnym natezeniu
przeptywu
electrio puwer ingut of the fan deive

"

}) Poziom mooy akustycznej ”
sound pawer level

52

B[]

) Wartesd odeniesienia natginia przeplywy
referonce flow rate

mk

1) Warto$é odniesienia raznicy cisnier
reference pressure differance

m) Jednostkowy pobdr mocy "
specific pawer input

n) Wepdiezynnik | rodzaj sterowania ‘ ERS

msc | x

W Gn/n)

control factor and control typology | 045
0) Wspaiczynik wewngtrznyeh | zewnetrznych wspéiczynnikéw
praeplywl powietrza

max. internal leakage rate / max extornal leakage rate

p) Stopien mieszania
mixing rate

Q) Umicjscawienie | opis wizualnego ostrzetenia o konlecmodcl

Ostrznzenis na wyswietlacu urzadzenss

wymiany filtra : ! Jdkac)
position and description of visuat filter warning ; O, e Richresing i — i

7} Instrukcja montaty kratek nawiewnych
Instructions to install reguiated supplyexhaust grilles

5) Acres strony intermnetowe)  instrukefa
Intemet address for disassembly instructions

wowwv-k pl

t) Podatnoss przeplywu powietrza na zmiany cisnienia
przy +20 Pa i~ 20 Pa
dirflow sensitivity 1o peossure vaariations at -20 Pa and +20 Pa

u) Szczelnodé migdzy wngtrzem | obszarem na zewnatrz budynku
Indoor / outgoor air tightness

i

m'/h

u) Roczne zuzycie energil eloktrycznej RzE
annial elactricity consumption

m) Rocine aszezgdnodcl w ogrzewaniu o0 | S—c

4

; B | waphy / warm

annual heating saved 423

b | 204

KWh/(mia)

(CU) No 1254/200
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freshAIR+ VWH 450 L/P

KARTA PRODUKTU / PRODUCT FICHE

a) Producent ; :
Carearie VERANO GLOBAL Sp 1 00

b) Identyfikator modelu (EAN) frashAIRY VWH 450 L
supplier made! identifier (codo) . freshiR VWH 450 P

o) Jednostkawe zuzycie energil i klasy ST | ([ ot ‘
specific anergy consumption 2E 9 345 | 204 K /(mta)
SEC class - climate zone averiye A

T ' SWM % DSW .
typoiagy SWNM - oo -

#) Rodzaj napgdu / przeznaczony do zainteresowania ukiad
typs of drive instatied / intended to be installed bezstopniowej praowidzizny do nstalac

f) Rodzaj ukfadu odzysku powietrza i .
type of heat racovery system prREMOAOWY L TEYENEracyiny brak

9) Sprawnodé cleplna odzysku powietrza ‘ 860
thermal efficiency of heat recovery n

h) Maksymaina wartosé natgzenia przeplywu

maxmum flow rate # i

1) Pobér macy napqdu wentytatora prey maksymalnym nateeniu

przeplywu 233 w
_electric power input of the fan drive "

1) Poziom macy akustycznej :

sound pawer level L 55 ABIA]

k) Wartodd odeniesienia natenla praeplywu
reforence flow rate

1) Wartoéé odniesienia réznicy cidnian
reference pressure dffarence

06875 mA

m) Jednostkowy pobidr mocy W)
specific power input ‘ e 035 o

n} Wspdiczynnik | rodzaj sterowania LRS MISC | X
control factor and control typology 095 1 | 2
0) Wspdtczynik wewngtrzaych | zewnetrznych wspélczynnikdw
przeplywu powletrza wewnjtr: 2 wnqtey 2 >
mixx: internal leakage rata / max extarnal leakage rate
p) Stopien mieszania

mixing rate

q) Umigjscowlenle | opls wizualnego ostrzezenia o kaniecmasel Al o0k
vymiany fittra nmv'ipa'mlu:ml x apiiao]] webows]
positian and description of visual filtar warning e T R Ho0e

1) Instrukcja montalu kratek nawlewnych
Instructions to install regulated supplybxhaust grilles

5) Adres strony internetowej z instrukcja
Internet address for disassembly instructions

przy +20 Pai- 20 Pa

alrflow sensitivity 1o pressure viariatians at <20 Pa and +70 Py L
u) Szczelnoié migdzy wngtrzem | obszaram na zewnatrz budynku
Indaor / outdoor air tightness

u) Roczne 2uzycio eneegii elektrycane) |
annual alectricity consumption REE o9 )

m) Roczne oszezednosel w ogrzewaniu ' NI [ ——— gty -

wwwyk pl

- mi/h

annual heating saved e | BB | 443 202, g

(EU) Mo 1254/2004
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freshAIR+ VWH 450 L/P

a) Producent
supplier's name

b) Identyfikator modelu (EAN)
supplier made! identifier (codo)

¢} Jadnostkowe zuzycie energil i klasy
specific energy consumption
SEC class - climate zone averge

d) Typ
typoiagy

#) Rodzaj napgdu / przeznaczony do zainteresowania
typa of drive installed / intended to be installed

f) Rodzaj ukiadu odzysku powietrza
type of heat racovery system

9) Sprawnodé cleplna odzysku powietrza
thermal effitiency of heat recovery

h) Maksymaina wartosé natgzenia przeplywu
maxmum flow rate

J2ZE

m,

1) Pobér macy napgdu wentyiatora przy maksymalnym natgtoniu

przeplywu

_ slectric powsr input of the fan drive

1) Peziom macy akustycznej
sound pawer level

k) Wartodd odeniesienia natenla praeplywu
reference flow rate

1) Wartoéé odniesienia rdznicy ciénian
reference pressure dffarence

m) Jednostkowy pobdr mocy
specific power input

n} Wspdiczynnik | rodzaj sterowania
control factor and control typology

0) Wspdtczynik wewngtrzaych | zewnetrznych wspélczynnikdw

przeplywu powletrza
miax. internal leakage rata / max: extarnal leakage rate.

p) Stopien mieszania
mixing rate

q) Umigjscowlenle | opls wizualnego ostrzezenia o kaniecmasel

wymiany filtra

position and description of visual filtar warning

r) Instrukcja montazu kratek nawlewnych
Instructions to install regulated supplylxhaust grilles

5) Adres strony internetowej z instrukcja

Internet address for disassembly instructions
e e
przy +20 Pai- 20 Pa

alrflow sensitivity 1o pressure variations at <20 Pa and +70 Py

.

JPm

u) Szczelnoié migdzy wngtrzem | obszaram na zewnatrz budynku

Indaor / outdoor air tightness

u) Roczne 2uzycio eneegii elektrycane)
annual alectricity consumption

m) Roczne oszezednosc) w ogrzewaniu
annual heating saved

RZE

ROO

KARTA PRODUKTU / PRODUCT FICHE

VERANO GLOBAL Sp 1 00
frashAIR+ VWH 450 L+
' freshAlRe VIWH 450 P+
| oo 1l RN | A | e
1 % | ms K /(mta)
| <A
L Sw * bsw x
| SWNM - JSW v\ ~
’ mm | zainstaltwany x
ukiad
st oo . | Drmwidziany do instaiac .
kosci bbrotawe
wantylatora
prEponowy L] regeneracyoy brak .
860 %
450 m/h
233 w
55 dBIA]
06875 mA
50 Pa
035 W/m'/n)
L oRS msc | R
Y 1 l 2
wewnjtr: 2 gty 2 -
— >
Ostrzezenia na wyswietlaczu urzadzenia
‘ araz w panelu kontrolnym aptikac]l wabows)
l wwwy k. pl
- mi/h
7. wn/im=a)
| s Trrm vege e | e
I 824 448 205 g
(TU) No 1254/2004
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G L O B A L

freshAIR+ VWH 450 L DCV/P DCV

KARTA PRODUKTU / PRODUCT FICHE

) Producent
supplier's name

b) Identyfikator modelu (EAN) freshAlR+ VWH 450 L DCY
supplier made! identifier (codo) , froshAlR VWM 450 P OCV

oo T WISORE | AT | e L]

VERANO GLORAL Sp 1 00

¢} Jednostkowe zuzycie energil | klasy |
specific energy consumption 12E 291 -a10 | 442 K /(mia)
SEC class - climate zone avernge

d) Typ | | SW“ A Dsw »
typolagy SWNM - JSW -

#) Rodzaj napgdu / przeznaczony do zainteresowania ukiad
type of drive instatied / intended to be installed bezstopniowej przowidzany do instalaci

L
3

f) Rodzaj ukiadu odzysku powietrza
type of heat racovery system

) Sprawnodé cleplna odzysku powietrza 860
thermal effitiency of heat recovery 0

h) Maksymaina wartosé natgzenia przeplywu '

maxamum flow rate # i

1) Pobdr mocy napgdu wentylatora przy maksymalnym natgieniu

przeplywu 233 w
_electric power input of the fan drive ; L

j) Poziom macy akustycznej :

sound pawer level . 55 dBIAl

k) Wartodd odeniesienia natenla praeplywu
reference flow rate ol iy

1) Wartoéé odniesienia rdznicy ciénian
reference prassure deffarence

m) Jednostkowy pobdr mocy
specific powor input 4P | 35 Wim'/n)

) Wspdtczynnik | rodzaj sterowania . ORS msc |

control fagtor and control typology : 048 1 | 2
a) Wspdtczynik wewngtrzaych | zewnetrznych wspélczynnikdw I
przeplywu powletrza wewnytr: 2 Wty 2 *
mixx: internal leakage tata / max extarnal leakage rate ‘
p) Stopien mieszania

mixing rate

q) Umigjscowlenle | opls wizualnego ostrzezenia o kaniecmasel R et fros
wymiany filtra mﬁpa’nw.:ml a:zm“ wabowsj
position and description of visual filtar warning ‘ ; it e
r) Instrukcja montazu kratek nawlewnych

Instructions to install regulated suppiybxhaust grilles

5) Adres strony internetowej z instrukcja

Internet address for disassembly instructions

t) Podatnosé preeplywu powietrza na zmiany cidnienia
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